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Res. No. 192-11 que aprueba el Contm to Comercial suscrito entre el Estado
dominicano, representado por el Secretario de Estado, Director Ejecutivo de la
Oficina para el Reordenamiento del Tmnsporte, Ing. Diandino Pefia y la Empresa
Alstom Transporte, S.A., por un monto de 101,885,005.80 Euros, para ser utilizados
en la fabricaci6n, suministro, puesta en marcha y garantia del material m6vil de la
Linea 2 del Metro de Santo Domingo. G. 0. No. 10630 del 27 de julio de 2011.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Repùblica

Res. No. 192-11

VISTO: E1 Articulo 93, Numeral l), Literal K), de la Constituciôn de la Repflblica.

VISTO: E1 Contrato Comercial suscrito en fecha 9 de diciembre de 20 l0, entre el Estado
dominicano, representado por el lng. Diandino Pefia, Secretario de Estado, Director
Ejecutivo de la Oficina para el Reordenamiento de1 Transporte (OPRET) y la Empresa
Alstom Transporte, S.A., sociedad comercial organizada de acuerdo a 1as leyes espafiolas,
representada por D. Xavier Boisgontier, por un monto de ciento un millones ochocientos
ochenta y cinco mi1 cinco euros con 80 l00 (f 101,885,005.80).

R E S U E LV E:

IINICO: APROBAR el Contrato Comercial suscrito entre el Estado dominicano,
debidamente representado por el lng. Diandino Pefia, Ministro, Director Ejecutivo de la
Oficina para el Reordenamiento de Transporte (OPRET) y la Empresa Alstom Transporte,
S.A., sociedad comercial organizada de acuerdo a 1% leyes espafiolas, de fecha 9 de
diciembre de 2010, por un monto de ciento un millones ochocientos ochenta y cinco mi1
cinco euros con 80 l00 (101,885,005.80 f), para ser utilizados en la fabricaciôn,
suministro, puesta en marcha y garantia de material môvil de la Linea 2 de1 Metro de Santo
Domingo, consistente en 21 Unidades McRMc, con cabinas extremas, 1500 V.cc. de
tensiôn de catenaria y formaciôn de tren continuo, incluyendo su mantenimiento, de1 cual
se desprenden 1os contratos:

1) Condiciones de1 Contrato para el Suministro, por un monto de ochenta y ocho
millones novecientos treinta mi1 novecientos veintisiete euros con 80 l00
(88,930,927.80 f).

2) Condiciones de1 Contrato para el Mantenimiento, por un monto de doce
millones novecientos cincuenta y cuatro mi1 setenta y ocho euros con 00 l00
(12,954,078.00 f).

3) Régimen de Exenciones Tributarias.
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4) Contrato Adicional No. l al Acuerdo Principal de1 Contrato y a 1as condiciones
de1 contrato para el mantenimiento, de fecha 9 de diciembre de 2010, suscrito
dicho contrato adicional 1, el 15 de diciembre de 20 l0.

5) Contrato Adicional No. 2 al Acuerdo Principal de1 Contrato y a 1as condiciones
de1 contrato para el Suministro, de fecha 9 de diciembre de 20 l0, suscrito dicho
contrato adicional 2, el 16 de febrero de 20l 1, todos suscritos entra 1as mismas
partes con el No. OPRET LPl-028 2010, que copiados a la letra dicen asi:
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P. E. No.: 46-11

PODER ESPECIAL AL SECRETARIO DE ESTADO, DIRECTOR EJECUTIVO
DE LA OFICINA PARA EL REORDENAMIENTO DEL TRANSPORTE (OPRET)

En ejercicio de las atribuciones que me contiere el Articulo l 28 de la Constittzcién de la
Puepflblica y de conformidad con las disposiciones de la Ley No. l 486 del 20 de marzo del
l 938 sobre la Puepresentacién del Estado en los Actos Juridicos por el presente documento
otorgo Poder Especial al Secretario de Estado Director Ejecutivo de la Oticirla para el
Reordenanéento del Transporte (OPRET) para que, a nonnbre y en representacién del
Estado dominicano suscriba con la empresa ALSTOM TM NSPORTE, S. A., entidad
comercial debidamente representada por el sefior XAVIER BOISGONTIER para la
fabricacién suministro puesta en marcha y garantia del material mévil para la Linea 2 del
Metro de Santo Domingo consistente en quince (15) unidades Mcltlklc con cabinas
extremas, 1500 V.cc. de tensi6n de catenaria y formacién de tren continuo por un monto de
Ciento Un Millones Ochocientos Ochenta y Cinco MiI Cinco Euros con 80/100
(101,885,005.80 f ) para lo cual le serâ entregado un avance inicial de un quince por ciento
(1 5%) del monto contractual distribuido de la siguiente manera: un pago del seis punto
cincuenta y nueve por ciento (6.5984) a la tirma del contrato conforme al numeral l del
Articulo 3.3 mâs un pago del ocho punto ctuarenta y uno por ciento (8.4184) a la entracla en
vigor de los Convenios Financieros conforme al numeral 2 del mismo suministros que
serân entregados en un plazo de quince (15) a veinte y seis (26) meses de acuerdo con la
Licitacién Pflblica lntemacional OPRET N0.028/20 l0.

Mediante este contrato, la OPRET contrata con ALSTOM TRANSPORTE S. A. la
prestacién de las 15 unidades descritas el suministro de piezas de repuesto el suministro de
la maquinaria e instalaciones del taller integral de mantenimiento (T1M) la implantacién de
diversas modiscaciones técnicas en las tmidades necesarias para alcanzar los inclices de
Eabilidad pactados en el Acta de Pueunién del 22 de octtzbre de 20 10 (Cédigo
OP.MR.O.GLO.20l 01 022. l), el mantenimiento de las quince (1 5) unidades del material
mévil de la Linea 2 del Metro de Santo Domingo durante tres (3) afios para el periodo
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posterior a 1os veinte y cuatro (24) meses de garantia', ademâs de1 mantenimiento
preventivo durante el periodo de garantia y la limpieza diaria de 1as unidades y de 1os
talleres de mantenimiento.

Dado en Santo Domingo de Guzmân, Distrito Nacional, capital de la Repflblica
Dominicana, a 1os veinticuatro (24) dias de1 mes de marzo de1 afio dos mi1 once (201 l).

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD

Leonel Fernândez
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Contrato Comercial

Fabricaci6n, suministro, puesta en marcha y gamntia de material m6vil para el Metro
de Santo Domingo, consistente en 21 Unidades McRMc, con cabinas extremas, 1500

V.cc de tensi6n de catenaria y formaci6n de tren continuo, incluyendo su
mantenimiento

Contratista-.

ALSTOM  TM NSPORTE, S. A.
XAVIER BOISGONTIER

M onto contratado:

101,885,005.80 f

Pagos :

Segfm Contrato

REGISTRO No. OPRET LPI-028-01/2010

SANTO DOMINGO, R. D.
DICIEM BRE DE 2010
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ACUERD O PRINCIPAL DEL CONTIRATO

Entre 1os que suscriben:

De una parte, el ESTADO DOMINICANO, debidamente representado en el presente acto
por el ING. DIANDINO PESA, Secretario de Estado, Director Ejecutivo de la OFICINA
PAIG  EL REORDENAMIENTO DEL TM NSPORTE, dominicano, mayor de edad,
casado, funcionario pflblico, titular de la Cédula de ldentidad y Electoral No. 001-0097176-
1, domiciliado y residente en esta ciudad, quien actfla en virtud de 1% disposiciones de1
Poder Especial expedido por el Excelentisimo Sefior Presidente de la Repflblica, y a quien
en lo adelante y para 1os fines legales con-espondientes, se llamarâ indistintamente por su
nombre, como LA OPRET o como LA CONTRATANTE', y

De la otra parte, la empresa ALSTOM TIU NSPORTE, S. A., sociedad comercial
organizada de acuerdo con 1as leyes espafiolas, con su asiento social en Paseo de la
Castellana No. 257, Madrid 28046, Espafia, representada por D. XAVIER
BOISGONTIER, mayor de edad, casado, empresario, francés, titular de1 Pasaporte No.
07.U 83099, y a quien en lo adelante y para 1os fines legales convspondientes, se llamarâ
indistintamente por su razôn social o como EL CONTRATISTA.

POR CUANTO ( l): Dentro de 1as funciones puestas a su cargo, la Oficina para el
Reordenamiento de1 Transporte (OPRET), en fecha 5 de1 mes de agosto de1 afio 20 l0,
invitô a empresas o consorcios internacionales legalmente constituidos, con amplia
experiencia en la fabricaciôn de material rodante, a presentar propuestas para la Licitaciôn
OPRET No. LP1-028-20l0, para la fabricaciôn, suministro y puesta en marcha de material
môvil para la Linea 2 de1 Metro de Santo Domingo, consistente en 21 Unidades McRMc,
con cabinas extremas, velocidad mâxima de 80 km h., 1500 V.cc. de tensiôn de catenaria y
formaciôn de tren continuo, incluyendo su mantenimiento.

POR CUANTO (2): Las ofertas para esta licitaciôn fueron presentadas bajo la modalidad
de apertura simple, de acuerdo con 1as bases, el jueves 23 de septiembre de 2010 a 1% cinco
de la tarde, (5:00 p.m.), siendo recibidas en la Direcciôn Técnica de la Oficina para el
Reordenamiento de1 Transporte, y acto seguido, en un acto pflblico, con la presencia de 1os
representantes de 1% empresas se procediô a la apertura de 1os sobres, cerrados y lacrados,
contentivos de 1os documentos de la oferta y se procediô a inventariar y registrar el
contenido de 1% mismas, 1as cuales fueron presentadas en dos sobres: SOBRE A (oferta
técnica) y SOBRE B (oferta econômica).

POR CUANTO (3): La Comisiôn de Licitaciones de la Oficina para el Reordenamiento de1
Transporte, realizô una pormenorizada evaluaciôn de 1% diferentes ofertas presentadas a su
consideraciôn y luego de 1as valoraciones efectuadas, en fecha 9 de Octubre de 2010,
procediô a realizar la adjudicaciôn de la Licitaciôn OPRET NO. LP1-028-20l0, al
considerar la oferta presentada por la empresa ALSTOM TIU NSPORTE, S. A., como la
mâs conveniente para 1os intereses de1 Estado dominicano, desde el punto de vista técnico y
econômico.
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POR CUANTO (4): EL CONTRATISTA ha presentado una oferta, en la forma y en 1os
términos establecidos en 1os Pliegos de Condiciones Especificas y Pliego General de
Condiciones, establecidos por LA CONTRATANTE para esta licitaciôn.

POR CUANTO (5): EL CONTRATISTA posee el personal, equipos, maquinarias y
facilidades técnicas necesarias y ha manifestado a LA CONTRATANTE su disposiciôn de
asumir la realizaciôn de 1os trabajos de que se trata, empleando para ello 1as normas de
ingenieria reconocidas y 1os adelantos tecnolôgicos mâs eficaces y seguros.

POR CUANTO (6): LA CONTRATANTE ha decidido celebrar el presente contrato de
carâcter comercial, con el objeto de contratar al CONTRATISTA la fabricaciôn, suministro
y puesta en marcha de material môvil para la Linea 2 de1 Metro de Santo Domingo que en
é1 se describe, asi como el mantenimiento durante el plazo fijado en el mismo, por 1os
pagos que se estipulan en el presente Contrato.

POR CUANTO (7): LA CONTRATISTA ha convenido con dicha contrataciôn de acuerdo
a 1os términos y con sujeciôn a 1as condiciones estipuladas en el presente Contrato.

POR CUANTO (8): La Oficina para el Reordenamiento de1 Transporte realizarâ 1as labores
de supervisiôn, control de progreso de1 Contrato y fiel cumplimiento de la ejecuciôn de
estos trabajos, en una entidad designada para tales fines, a quien en lo que sigue se llamarâ
E1 lnspector.

POR TANTO: En el entendido de que el anterior preâmbulo forma parte integral de1
presente acto, el ESTADO DOMINICANO, representado por el ING. DG NDINO PESA,
en su calidad de Director Ejecutivo de la OFICINA PAIG EL REORDENAMIENTO
DEL TIU NSPORTE, y la empresa ALSTOM TIU NSPORTE, S. A., representada por
XAVIER BOISGONTIER, libre y voluntariamente,

HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE:

Articulo 1.-

LA CONTRATISTA ejecutarâ 1os trabajos que a continuaciôn se indican, y que se
describen en el presente Contrato, por la remuneraciôn estipulada en el mismo, ta1 y como
figura en detalle en 1as Condiciones de1 Contrato de Suministro y de Mantenimiento,
adjuntas al presente:

* La fabricaciôn, suministro, puesta en marcha y garantia de material môvil para la
Linea 2 de1 Metro de Santo Domingo, consistente en quince (1 5) unidades MCRMC
con cabinas extremas, 1500 V.cc. de tensiôn de catenaria y formaciôn de tren
continuo.
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@ Mantenimiento de 1as quince (1 5) unidades objeto de este Contrato, por tres (3)
afios, para el periodo posterior a 1os veinte y cuatro (24) meses de garantia, ademâs
de1 mantenimiento preventivo durante el periodo de garantia.

@ Ampliaciôn y mejora de la maquinaria e instalaciones de1 Taller lntegral de
Mantenimiento (T1M).

@ Suministro de un lote de piezas de parque.

@ Limpieza diaria de unidades y de 1os talleres de mantenimiento.

Articulo 2.-

LA CONTRATANTE pagarâ a LA CONTRATISTA, el precio de Ciento Un Millones
Ochocientos Ochenta y Cinco Mi1 Cinco Euros con 80 l00 (101,885,005.80 f), y ejecutarâ
1as demâs acciones que se requieran conforme a 1os términos y de acuerdo a 1% condiciones
de1 presente Contrato , segfm se describe con mâs detalle en 1as Condiciones de1 Contrato
para el Suministro y para el Mantenimiento, y el resto de documentos adjuntos al presente
acuerdo.

Articulo 3.-

A excepciôn de lo que el Contrato pudiera disponer en contrario, el Contrato comprende
todas y cada una de 1as obligaciones de 1as Partes y todo aquello necesario para suministrar
y ejecutar 1os trabajos objeto de1 mismo, segfm se describe en el propio Contrato y sus
Apéndices.

E1 Contrato consta de 1os siguientes documentos, asi como de todos 1os apéndices,
modificaciones y adiciones ulteriores convenidas por escrito, 1os cuales deberân ser
interpretados segfm se establece en el Articulo 2 de 1as Condiciones de1 Contrato para el
Suministro y para el M antenimiento:

Acuerdo Principal de1 Contrato.
Condiciones de1 Contrato para el Suministro y para el M antenimiento y sus
anexos.

3.- Acta de Reuniôn de 22 de octubre de 20 l0.
4.- Régimen de exenciones tributarias.
5.- La Oferta de1 Contratista, presentada en fecha 23 de septiembre de 20 l0.
6.- Pliego de Condiciones Especificas.
7.- Pliego General de Condiciones.

Articulo 4.

Para todos 1os aspectos legales no previstos en el presente Contrato, 1% partes se remiten al
derecho comfm vigente en la Repflblica Dominicana.
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Articulo 5.

Para 1os fines y consecuencias de1 presente acto, 1as partes contratantes eligen como
domicilio: LA OPRET, en su sede de la Avenida Paseo de 1os Reyes Catôlicos esquina
Mâximo Gômez, en esta ciudad, y el CONTRATISTA, en el Paseo de la Castellana 257,
Madrid, 28046, Espafia.

HECHO Y FIRMADO de buena fe, en ocho (8) originales de un mismo tenor y efecto, en
la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la Repflblica Dominicanao el dia
nueve (9) de1 mes de diciembre de1 afio dos mi1 diez (2010).-

Por LA OPRET:

ING. DG NDINO PESA,
Secretario de Estado, Director Ejecutivo

Por ALSTOM TRANSPORTE, S. A.

XAVIER BOISGONTIER

DP
PLPM

REGISTRO No. LPI 028-001/2010
FECHA 9 de diciembre de 2010

Yo, LICDA. BEATRIZ SANTAELLA PICHARDO, Notario Pflblico de 1os de1 Nflmero
para el Distrito Nacional, CERTIFICO Y DOY FE: Que 1os sefiores ING. DIANDINO
PEXA y XAVIER BOISGONTIER, de generales que constan, han firmado en mi presencia
el documento que antecede, manifestândome bajo juramento que dichas firmas son 1as
mismas que acostumbran usar en todos 1os actos de sus vidas, tanto en pflblico como en
privado. En la ciudad de Santo Domingo de Guzmân, Distrito Nacional, capital de la
Repflblica Dominicana, el dia nueve (9) de1 mes de diciembre de1 afio dos mi1 diez (2010).-

LICDA. BEATRIZ SANTAELLA PICHARDO,
NOTARIO PUBLICO No. 1031.
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Condiciones del Contrato para el Sum inistro

Fabricaci6n, suministro, puesta en marcha y gamntia de material m6vil para el Metro
de Santo Domingo, consistente en 21 Unidades McRMc, con cabinas extremas, 1500

V.cc de tensi6n de catenaria y formaci6n de tren continuo, incluyendo su
mantenimiento

Contratista-.

ALSTOM  TM NSPORTE, S. A.
XAVIER BOISGONTIER

M onto contratado:

88,930,927.80 f

Pagos :

Segfm Contrato

REGISTRO No. OPRET LPI-028-01/2010

SANTO DOMINGO, R. D.
DICIEM BRE DE 2010
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CONDICIONES DEL CONTM TO PAIG  EL SUM INISTRO

En el entendido de que 1as presentes Condiciones de1 Contrato para el Suministro forman
parte integral de1 Acuerdo Principal de1 Contrato, el ESTADO DOMINICANO,
representado por el ING. DIANDINO PESA, en su calidad de Director Ejecutivo de la
OFICINA PAIG  EL REORDENAMIENTO DEL TM NSPORTE, y la empresa
ALSTOM TM NSPORTE, S. A., representada por XAVIER BOISGONTIER, libre y
voluntariamente,

HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE:

Articulo 1.- Obieto del Suministro.

Por designaciôn expresa de la Oficina para el Reordenamiento de1 Transporte, la empresa
ALSTOM TIU NSPORTE, S. A., se compromete a prestar 1os suministros que se
describen a continuaciôn:

* Fabricaciôn, suministro, puesta en marcha y garantia de material môvil para la
Linea 2 de1 Metro de Santo Domingo, consistente en quince (1 5) Unidades MCRMC
con cabinas extremas, 1500 V.cc. de tensiôn de catenaria y formaciôn de tren
continuo.

* Ampliaciôn y mejora de la maquinaria e instalaciones de1 Taller lntegral de
Mantenimiento (T1M), y

* Suministro de un lote de piezas de parque.

1.1 Alcance del Suministro.

EL CONTRATISTA se obliga a proveer todos 1os bienes y servicios, ta1 como se indica en
el presente Contrato, y en aquello que resulte de 1os pliegos de esta licitaciôn y sus
modificaciones.

1.2 E1 Contrato comprende la fabricaciôn, suministro, puesta en marcha y garantia de1
material môvil objeto de1 presente Contrato, el suministro de 1as piezas de parque
establecidas en el Anexo l de1 presente Contrato y el suministro de la maquinaria e
instalaciones de1 Taller lntegral de Mantenimiento (en lo adelante el T1M) conforme a lo
establecido en el Anexo 2.

1.2 E1 suministro objeto de este Contrato se realizarâ de conformidad con la
Especificaciôn Técnica incluida en la oferta de1 CONTRATISTA, con 1as modificaciones
establecidas en el Acta de Reuniôn de1 22 de octubre de 2010, que forman parte integrante
de este contrato.

1.4 LA OPRET podrâ ejercer la opciôn de compra de seis (6) unidades adicionales y un
lote de piezas de parque, a 1as establecidas en el objeto de1 presente Contrato.
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En caso de ejercicio de la opciôn, notificando a ALSTOM a mâs tardar seis (6) meses antes
de la entrega FOB de la primera unidad, el precio de 1as unidades y de 1as piezas de parque
serâ el establecido en el Articulo 30.

E1 posible ejercicio de la opciôn por parte de LA OPRET, una vez transcunido dicho plazo
mâximo, asi como cualquier variaciôn sobre el nflmero de unidades aniba indicadas, deberâ
ser objeto de una acuerdo expreso entre 1as Partes.

Articulo 2.- Documentos del Contrato para el Suministro.

2.1 Idioma.
Todos 1os Documentos de1 Contrato serân redactados en idioma espafiol y este serâ el
idioma oficial de1 Contrato.

2.2 Documentos mutuamente explicativos.
E1 presente Contrato ha sido elaborado en virtud de 1os Documentos establecidos en el
Articulo 30 de1 Acuerdo Principal de1 Contrato, formando parte integral de1 mismo. En caso
de discrepancia entre 1as diferentes partes de 1os Documentos de1 Contrato, el siguiente serâ
el orden de precedencia de 1os mismos:

Acuerdo Principal de Contrato.
Condiciones de1 Contrato para el Suministro y para el Mantenimiento y sus
anexos.

3.- Acta de reuniôn de fecha 22 de octubre de 20 l0.
4.- Régimen de exenciones tributarias.
5.- La Oferta de1 CONTRATISTA, presentada en fecha 23 de septiembre de 2010.
6.- Pliego de Condiciones Especificas.
7.- Pliego de Condiciones Generales.

Conforme a esta estipulaciôn, 1os diferentes Documentos que constituyen el Contrato se
han de tomar como mutuamente explicativos uno de otro. En caso de ambigùedades o
discrepancias, 1as mismas deberân ser explicadas y ajustadas segfm la enumeraciôn y el
orden de prelaciôn establecido.

2.3 Entrada en viuor del Contmto de suministro.
E1 suministro entrarâ en vigor en el momento en queden cumplidas todas 1as circunstancias
que a continuaciôn se indican, comerlzando a partir de dicha fecha a surtir todos 1os efectos
que le son propios:

a) La firma de1 Contrato.
b) La entrada en vigor de1 o 1os convenios financieros que garanticen 1os fondos

necesarios para efectuar 1os pagos previstos en el Contrato.
c) La recepciôn por parte de1 CONTRATISTA de1 pago de1 seis con cincuenta y
nueve por ciento (6,59%) previsto como anticipo, a la firma de este Contrato,
conforme al numeral 1) de1 Articulo 3.3.
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d) La recepciôn por parte de1 CONTRATISTA de1 pago de1 ocho con cuarenta y
uno por ciento (8,41%) previsto a la entrada en vigor de 1os Convenios
Financieros, conforme al numeral 2).

En el caso de que 1% citadas condiciones no sean cumplidas en el plazo de ciento cincuenta
(1 50) dias, contados a partir de la fecha de la firma de este Contrato, 1as partes se reunirân a
fin de decidir la posible conveniencia de establecer una prôrroga, asi como para analizar 1as
consiguientes repercusiones de la misma en 1os plazos previstos de entrega y, de ser el caso,
en 1os costes. Si transcunidos quince (15) dias desde la finalizaciôn de1 citado plazo, 1as
partes no hubieran alcanzado ningfm acuerdo para prorrogar expresamente el mismo, este
Contrato quedarâ sin validez alguna. En este caso, y con el fin de cubrir 1os costos y gastos
externos e internos, costos de ingenieriao acopios, etc., incunidos por EL CONTRATISTA
desde la firma de1 Contrato con el objeto de cumplir con el planning pactado, EL
CONTRATISTA conservarâ:

Bien el tres punto tres por ciento (3,3%) de1 precio total de este Contrato, que
forma parte de1 anticipo recibido a su firmao en el supuesto de que el Poder
Ejecutivo no hubiese presentado la solicitud al Congreso para la aprobaciôn de1
o 1os convenios de financiaciôn; o,
Bien el seis con cincuenta y nueve por ciento (6.59%) de1 precio total de este
Contrato, recibido como anticipo a su firma, en el supuesto de que el Poder
Ejecutivo hubiese presentado la solicitud al Congreso para la aprobaciôn de1 o
1os convenios de financiaciôn.

Articulo 3.- Monto v precios del Contrato.

LA OPRET pagarâ al CONTRATISTA para la prestaciôn de 1as unidades descritas en el
Articulo 10 de estas Condiciones, la suma de Setenta y Ocho Millones Ciento Veinte mi1
Euros con 00 l00 (78,120,000.00 f), de conformidad con la oferta de EL CONTRATISTA,
cuyos precios unitarios han sido conciliados de comfm acuerdo entre 1as partes.

@ lgualmente 1as partes acuerdan el suministro de piezas de repuesto, por un importe
de Tres Millones Trescientos Treinta y Cinco mi1 Setecientos Cincuenta y Un Euros
con 00 l00 (3,335,751.00 f).

@ lgualmente 1as partes acuerdan el suministro de la maquinaria e instalaciones de1
Taller lntegral de Mantenimiento (T1M) por un importe de Tres Millones
Novecientos Treinta y Nueve Mi1 Trescientos Euros con 00 l00 (3,939,300.00 f).

@ lgualmente 1% partes acuerdan la implantaciôn de diversas modificaciones técnicas
en 1as unidades necesarias para alcarlzar 1os indices de Fiabilidad pactados en el
Acta de Reuniôn de fecha 22 de octubre de 20 10 (Côdigo
OP.MRO.GLO.20l0l022. 1) por un importe global de Tres Millones Quinientos
Treinta y Cinco Mi1 Ochocientos Setenta y Seis Euros con 80 l00 (3,535,876.80 f),
equivalente a Doscientos Treinta y Cinco Mi1 Setecientos Veinte y Cinco Euros con
12 l00 (235,725. 12 f) por unidad).
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En consecuencia, el valor total de1 presente Contrato a ser pagado por LA OPRET al
CONTRATISTA, asciende a Ochenta y Ocho Millones Novecientos Treinta mi1
Novecientos Veinte y Siete Euros con 00 80 (88,930,927.80 f).

En caso de ejercer la opciôn de seis unidades prevista en el Articulo 1.4, dentro de la fecha
establecida en la misma, LA OPRET pagarâ al CONTRATISTA la suma de Treinta
Millones Veinte y Cuatro Mi1 Euros con 00 l00 (30,024,000.00 f).

En caso de ejercer la opciôn de piezas de parque prevista en el Articulo 1.4, dentro de la
fecha establecida en la misma, LA OPRET pagarâ al CONTRATISTA la suma de Tres
Millones Diez Mi1 Trescientos Tres Euros con 00 l00 (3,010,303.00 f).

E1 valor real de1 Contrato serâ el que resulte de sumar todos 1os pagos efectivamente
realizados al CONTRATISTA en virtud de1 presente Contrato durante el desarrollo y
ejecuciôn de1 mismo.

3. l E1 precio aqui estipulado se basa en condiciones C1F Puerto de la Ciudad de Santo
Domingo (INCOTERMS Ediciôn 2000).

De igual forma el precio convenido no incluye ningfm impuesto, tributo, tasa,
contribuciôn, licencia o arancel de aduana, asi como el impuesto sobre la Transferencia de
Bienes lndustrializados y Servicios (1TB1S), que serâ facturado conforme a la normativa
vigente, ni 1as gestiones para su obtenciôn, presente o futuro aplicable en la Repflblica
Dominicana, que se devengue como consecuencia de la firma y ejecuciôn de1 presente
Contrato y que serân a costa y cargo de1 Estado dominicano. E1 régimen de exenciones
tributarias figura como parte de1 Acuerdo Principal de1 Contrato.

3.3 Condiciones de patm.
Para la realizaciôn de 1os trabajos antes sefialados, LA OPRET pagarâ al CONTRATISTA:

A.- En relaciôn con 1as unidades de material rodante, incluyendo 1as modificaciones
acordadas entre 1as partes:

1) Un seis con cincuenta y nueve por ciento (6,59%) de1 valor total de 1as unidades
serâ pagado con fondos propios por LA OPRET, en concepto de anticipo, al
momento de la firma de1 Contrato, contra presentaciôn por parte de1
CONTRATISTA de1 correspondiente aval. La vigencia de este aval se extenderâ
hasta la puesta en vigor de 1os Convenios Financieros o, como mâximo durante
un plazo de l 50 dias a contar desde la firma de1 presente.

2) Un ocho con cuarenta y uno por ciento (8,41%) de1 valor total de 1as unidades, a
la entrada en vigor de 1os Convenios Financieros.

3) Un veinte por ciento (20.0%) de1 valor total de 1as unidades, tres (3) meses
después de la entrada en vigor de 1os Convenios financieros.
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4) Un veinticinco por ciento (25.0%) de1 valor de cada unidad, a la terminaciôn de
1% cajas en blanco de cada unidad.

5) Un quince por ciento (15.0%) de1 valor de cada unidad, a la terminaciôn de 1os
bastidores de bogie y transmisiones de cada unidad.

6) Un diez por ciento (10.0%) de1 valor de cada unidad, a la terminaciôn de 1os
ensayos en fâbrica de cada unidad.

7) Un diez por ciento (10.0%) de1 valor de cada unidad, a la puesta FOB en puerto
europeo, de cada unidad.

8) Un cinco por ciento (5.0%) de1 valor de cada unidad, a la recepciôn provisional
de cada unidad en via de LA OPRET.

A estos efectos se tendrâ en cuenta que la denominaciôn Unidad, abarca a todos 1os
môdulos constituyentes de la misma y todos sus elementos, en 1as cantidades
con-espondientes a su dotaciôn.

B.- En relaciôn con 1as Piezas de Parque:

1) Un treinta por ciento (30.0%) de1 valor total de 1as piezas y fltiles especiales serâ
pagado a la entrada en vigor de 1os convenios financieros.

2) Un sesenta y cinco por ciento (65.0%) de1 valor de 1as piezas y fltiles especiales, a
prorrata de su puesta FOB en puerto europeo, contra el envio de 1os documentos de
embarque, y

3) Un flltimo pago, de1 cinco por ciento (5.0%) restante, contra la recepciôn de 1as
piezas y fltiles especiales, en el Taller lntegral de Mantenimiento de LA OPRET.

C.- En relaciôn con 1os equipos de ampliaciôn y mejora de taller (T1M):

1) Un treinta por ciento (30.0%) de1 valor total de 1os equipos de ampliaciôn y
mejora de taller a la entrada en vigor de 1os Convenios Financieros.

2) Un sesenta por ciento (60.0%) de1 valor total de 1os equipos de ampliaciôn y
mejora de taller, a prorrata de su puesta FOB en puerto europeo, contra el envio de
1os documentos de embarque, y

3) Un diez (10.0%) de1 valor total de 1os equipos de ampliaciôn y mejora de taller, a
prorrata de su recepciôn provisional en el Taller de LA OPRET.
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3.4 Modalidad de pauo.
A.- En lo que refiere a 1as unidades de material rodante, incluyendo 1as modificaciones

acordadas entre 1as partes:

Los tres primeros pagos se efectuarân contra presentaciôn de la con-espondiente factura.
E1 cuarto, quinto y sexto pago, se efectuarân contra presentaciôn de la
con-espondiente facturao junto con el Certificado de haberse ejecutado el hito
con-espondiente o documento que lo sustituyao conforme a lo previsto en este
Contrato. E1 séptimo pago se efectuarâ contra presentaciôn de la correspondiente
factura, junto con el original de1 conocimiento de embarque o documento que lo
sustituya, conforme a lo previsto en el presente Contrato. E1 octavo pago se
efectuarâ contra presentaciôn de la factura, junto con el Acta de Recepciôn
Provisional o documento que la sustituya, conforme a lo previsto en el presente
Contrato.

B.- En lo que se refiere a 1as Piezas de parque:

E1 primer pago se efectuarâ contra presentaciôn de la con-espondiente factura. E1
segundo pago se efectuarâ contra presentaciôn de la con-espondiente factura, junto
con el original de1 conocimiento de embarque o documento que lo sustituyao
conforme a lo previsto en el Contrato. E1 flltimo pago se efectuarâ contra
presentaciôn de la factura, junto con el acta de recepciôn o documento que la
sustituya, conforme a lo previsto en el Contrato.

C.- En lo que se refiere al suministro de equipos de ampliaciôn y mejora de taller (T1M):

E1 primer pago se efectuarâ contra presentaciôn de la con-espondiente factura. E1
segundo pago se efectuarâ contra presentaciôn de la con-espondiente factura junto
con el original de1 conocimiento de embarque o documento que lo sustituyao
conforme a lo previsto en el Contrato. E1 tercer pago se efectuarâ contra
presentaciôn de la factura junto con el Acta de Recepciôn Provisional o documento
que la sustituya, conforme a lo previsto en el Contrato.

3.5 Retenciones/Avales
A1 satisfacer cada pago correspondiente a la Recepciôn Provisional de 1as unidades, se
entregarâ un aval bancario por importe de1 cuatro por ciento (4%) de este hito, como Fondo
de Garantia, que se reintegrarâ al CONTRATISTA proporcionalmente al realizar la
Recepciôn Definitiva de cada unidad.

Con carécter previo a la entrada en vigor de1 suministro, EL CONTRATISTA entregarâ a
LA OPRET, una fiarlza en concepto de garantia definitivao constituida por un aval bancario
o ttparent Company Guarantee'', por un importe de1 diez por ciento (10.0%) de1 importe de1
suministro.

E1 importe de la garantia definitiva serâ reducido hasta el cinco por ciento (5.0%) en el
momento de realizarse la recepciôn provisional de la flltima unidad.
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Los avales previstos en la presente clâusula tendrân un periodo de validez hasta la
Recepciôn Definitiva de la flltima Unidad entregada, minorândose en la proporciôn
con-espondiente a cada Unidad, a medida que se vaya realizando la Recepciôn Definitiva de
cada una de éstas.

Con posterioridad a la Recepciôn Definitiva y a solicitud de1 CONTRATISTA, LA OPRET
procederâ a la devoluciôn de 1os avales vigentes a esa fecha.

Sin embargo, 1as partes convienen que LA OPRET no podrâ proceder a la retenciôn de
facturaciones pendientes o efectuar compensaciones, sin previo acuerdo entre 1as partes.

Articulo 4.- Cesi6n v Subcontmtaci6n.

4.1 Cesi6n.
EL CONTRATISTA deberâ abstenerse de ceder el Contrato o parte de1 mismo, o beneficio
o participaciôn en el mismo o resultante de1 mismo, sin el previo consentimiento por escrito
de LA OPRET.

Sin embargo, el presente Contrato podrâ ser cedido por parte de1 CONTRATISTA a
cualquier otra entidad perteneciente al grupo ALSTOM, si asi resultara necesario para la
obtenciôn de la financiaciôn requerida, en cuyo caso bastaria la previa comunicaciôn a LA
OPRET de tales circunstancias, suscribiéndose 1os documentos necesarios a ta1 fin.

4.2 Subcontrataci6n.
EL CONTRATISTA debido a la naturaleza de 1os suministros podrâ subcontratar partes de
la fabricaciôn de 1os mismos. EL CONTRATISTA deberâ informar a LA OPRET
fmicamente de aquellas subcontrataciones que supongan una subrogaciôn a un tercero de
sus responsabilidades contractuales. De todos modos ningfm subcontrato relevarâ al
Contratista de su responsabilidad bajo este Contrato.

Las Partes acuerdan que, a efectos de obtener la mayor optimizaciôn fiscal, 1os trabajos que
el CONTRATISTA decida ejecutar localmente a través de una empresa radicada en la
Repflblica Dominicana, podrân ser facturados directamente a LA OPRET por la citada
empresa con cargo al Contrato. En caso de que esto no se pudiere efectuar, 1os mayores
costes que se produjeran para el CONTRATISTA serân repercutidos a LA OPRET. A estos
efectos, el CONTRATISTA subcontratarâ a la empresa SOFRATESA trabajos relativos a
la puesta en servicio y garantia de 1as Unidades.

Cualquier exenciôn que fuere aplicable al CONTRATISTA en relaciôn con este Contrato,
se harâ extensiva a sus subcontratistas. E1 régimen de exenciones figura como parte de1
Acuerdo Principal de1 Contrato.
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De igual forma el precio convenido no incluye ningfm impuesto, tributo, tasa, contribuciôn,
licencia o arancel de aduana, asi como el impuesto sobre la Transferencia de Bienes
lndustrializados y Servicios (1TB1S), que serâ facturado conforme a la normativa vigente,
ni 1as gestiones para su obtenciôn, presente o futuro aplicable en la Repflblica Dominicana,
que se devengue como consecuencia de la firma y ejecuciôn de1 presente Contrato y que
serân a costa y cargo de1 Estado dominicano.

Ningfm subcontrato, autorizaciôn de un subcontrato, ni cualquier otro hecho deberâ crear
ninguna relaciôn contractual entre 1os subcontratistas y LA OPRET. EL CONTRATISTA
en todo caso tendrâ la responsabilidad y obligaciôn por cualquier acciôn u omisiôn de un
subcontratista.

Articulo 5.- Plazos de entreua.

En el Anexo 3 al presente se incluye el planning de entregas de 1as unidades objeto de este
Contrato, 1as cuales se computarân a partir de la fecha de entrada en vigor de1 mismo, ta1 y
como ésta queda definida en el Articulo 2.3 de1 mismo.

5. l Los plazos de entrega aqui pactados corresponden a la puesta a disposiciôn FOB
Puerto Europeo (lncoterms Ed. 2000) de 1% unidades.

5.2 Tales plazos se indican en meses laborables, considerândose, a estos efectos, que
julio y agosto se computan como un solo mes.

5.3 En el caso de que el embarque de 1as unidades en el Puerto Europeo, y en
consecuencia la entrega FOB de 1as mismas, no pudiera realizarse en la fecha prevista por
causas no imputables al CONTRATISTA, éste procederâ a almacenar 1% mismas por
cuenta y a riesgo de LA OPRET y a cargo y coste de ésta, quien correrâ también con todos
1os gastos de transporte y seguro correspondientes. En este caso EL CONTRATISTA
emitirâ un certificado de almacenaje que producirâ la totalidad de 1os efectos contractuales
previstos en relaciôn al pago de1 hito convspondiente.

5.4 Si por causas no imputables al CONTRATISTA, LA OPRET no suscribiera 1os
Certificados de ejecuciôn de 1os hitos convspondientes a cada uno de 1os pagos, en el plazo
mâximo de diez (10) dias a contar desde la notificaciôn por parte de1 CONTRATISTA de
su puesta a disposiciôn para la inspecciôn, 1os mismos serân considerados como emitidos a
1os efectos de pago de1 hito convspondiente, entregândose en su lugar a la entidad
financiadora un certificado de control de calidad emitido por EL CONTRATISTA.

5.5 Dado que el precio de1 presente suministro estâ pactado en condiciones C1F puerto
de la ciudad de Santo Domingo, el transporte de 1as unidades desde el Puerto de la ciudad
de Santo Domingo hasta 1as instalaciones de LA OPRET serâ responsabilidad de LA
OPRET a todos 1os efectos, no obstante lo cual contarâ con la asistencia de1
CONTRATISTA.
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5.6 E1 plazo de entrega FOB Puerto Europeo de la totalidad de 1as Piezas de Parque y
1os equipos de ampliaciôn y mejora de1 Taller lntegral de Mantenimiento serâ inferior a
doce (12) meses desde la entrega FOB de la primera unidad de tren.

5.7 La ejecuciôn de la instalaciôn de 1os equipos de ampliaciôn y mejora de1 Taller
lntegral de Mantenimiento serâ coordinada durante la fase de proyecto.

Articulo 6.-ytiustes de precios.

Para la revisiôn de precios de este Contrato para el suministro, serâ de aplicaciôn al precio
contractual, la siguiente fôrmula:

Pr = Po *(0,1+0, l8*(Sl S0)+ 0, l4*(Cl C0)+ 0,08*(Al A0)+ 0,50*(Ml M0))

En la que:

indice cero es el convspondiente al mes de agosto de 2010.

Pr = Precio revisado.

P0 = Precio contratado.

S0, C0, A0 = indice de precios en el mes de agosto 2010 con-espondientes a chapa gruesa
general, hilo de cobre esmaltado y lingote de aluminio, respectivamente, publicados por la
Asociaciôn Nacional de Fabricantes de Bienes de Equipos de Espafia(SERCOBE).

M0 = indice Nacional de Mano de Obra publicado por el Ministerio de Economia y
Hacienda en el Boletin Oficial de1 Estado espafiol, vigente en el mes de agosto de 2010.

S 1, Cl, Al = indice de precios con-espondientes al mes de la facturaciôn, relativos a chapa
gruesa general, hilo de cobre esmaltado y lingote de aluminio, respectivamente, publicados
por la Asociaciôn Nacional de Fabricantes de Bienes de Equipos de Espafia (SERCOBE).

Ml = indice Nacional de Mano de Obra publicado por el Ministerio de Economia y
Hacienda en el Boletin Oficial de1 Estado espafiol, correspondiente al mes de la facturaciôn.

6. l En el momento de la faduraciôn de cada término de pago y sobre el importe
nominal con-espondiente, se establecerâ una factura de revisiôn de precios provisional,
sobre la base de 1os indices que van desde agosto de 2010, hasta 1os indices conocidos en el
momento de la faduraciôn.

6.2 La facturaciôn de la revisiôn de precios definitiva de cada término de pago, se
establecerâ una vez conocidos 1os indices de1 mes que origina la faduraciôn de1 término
considerado.
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Conforme a 1os hitos de pago programados y pactados en el Contrato, segfm el caso, EL
CONTRATISTA cargarâ o abonarâ a LA OPRET la diferencia entre el importe de la
revisiôn definitiva y el de la revisiôn provisional facturada anteriormente.

6.3 Una vez que 1os ajustes de precios alcancen el diez por ciento (10.0%) de1 monto
contractual, EL CONTRATISTA renuncia libre y voluntariamente a cargar a LA OPRET
todos 1os ajustes que se produzcan en adelante.

Articulo 7.- Modificaciones al Contrato.

La introducciôn de cualquier modificaciôn sobre 1% unidades conforme a lo pactado en el
presente Contrato, deberâ ser objeto de un acuerdo especifico entre 1as partes, a fin de
establecer 1as consecuencias que se deriven tanto en plazo como en precio o cualesquiera
otras de 1as circunstancias aqui previstas.

Cualquier ley, instrucciôn, reglamento o norma que, con posterioridad a la firma de1
presente Contrato, pudieran dictar o modificar 1os diferentes organismos oficiales
competentes, asi como 1as indicaciones e instrucciones que LA OPRET pudiera dar, que de
alguna manera pudieran afectar a 1os principios que han servido de base a la firma de1
mismo, serân objeto de1 con-espondiente anâlisis por 1as Partes, a fin de establecer de mutuo
acuerdo 1as repercusiones que pudieran derivarse.

Articulo 8.- Ampliaci6n del suministro.

Sin perjuicio de lo establecido en el Articulo 1.4, durante un periodo de cinco (5) afios, a
partir de la fecha de1 Contrato, LA OPRET tendrâ la opciôn de contratar mâs unidades de
este tipo y o coches motores M o remolques R sueltos aptos para ser acoplados de forma
inmediata.

Los precios de aplicaciôn asi como 1as condiciones para el ejercicio de dicha opciôn serân
acordados por 1% partes en el plazo méximo de cien cincuenta (150) dias a contar desde la
entrada en vigor de1 presente Contrato.

Articulo 9.- Definici6n técnica del Suministro.

La definiciôn técnica de 1os equipamientos que componen 1% Unidades objeto de este
Contrato, queda acordada y reflejada en 1os documentos establecidos en el Articulo l.3 de1
presente. Lo reflejado en 1os mismos prevalecerâ sobre el resto de documentos, y para
aquello que no se aluda en ellos, se actuarâ conforme lo dispuesto en 1os Pliegos de
Condiciones conforme se indica en el Articulo 20.

Articulo 10.- Planos v documentos.

En relaciôn con 1os planos y documentos a suministrar por EL CONTRATISTA, se actuarâ
conforme lo dispuesto en 1os documentos establecidos en el Articulo l.3 de1 presente
Contrato.
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E1 proyecto y la documentaciôn, planos, disefios, etc., correspondientes, serân de propiedad
de LA OPRET, a 1os efectos exclusivos de 1as necesidades de reparaciôn y mantenimiento
de 1os vehiculos objeto de1 presente Contrato, durante toda su vida fltil. EL
CONTRATISTA dispondrâ de un derecho de uso ilimitado de ta1 proyecto, documentaciôn,
planos, etc.

Para todos 1os demâs efectos la citada documentaciôn serâ considerada propiedad
industrial y o intelectual de1 CONTRATISTA. LA OPRET sôlo la utilizarâ en el marco de1
cumplimiento de1 presente Contrato y no 1os comunicarâ, exhibirâ ni entregarâ a terceros,
sin autorizaciôn previa y por escrito de1 CONTRATISTA, salvo para su utilizaciôn a 1os
exclusivos efectos sefialados en el pârrafo anterior y bajo la condiciôn de imponer a 1os
terceros una obligaciôn de confidencialidad respecto a ta1 informaciôn.

Articulo 11.- Pruebas v recepci6n provisional.

Sobre la unidad completa se realizarân 1os ensayos tipo que se detallan en el presente
Contrato.

A1 formar parte de una gama de vehiculos estândar, no se efectuarân ensayos tipo sobre 1os
elementos principales de1 vehiculo. Para 1os elementos que sean idénticos a 1os que existan
en explotaciones similares, EL CONTRATISTA presentarâ 1os informes que certifican que
han pasado con éxito dichos ensayos. Se realizarân 1os ensayos tipo con-espondientes para
1os equipos de 1os que no se tenga experiencia previa.

Las partes podrân acordar, a peticiôn de LA OPRET, la posible realizaciôn de pruebas y
ensayos adicionales a 1os previstos en este Contrato, que pudieran determinarse
convenientes, para lo cual analizarân previamente 1as posibles incidencias de 1as mismas en
cuanto al plazo o al coste de 1as unidades.

En caso de que LA OPRET sugiriera productos alternativos, si éstos ya estuvieran probados
en explotaciones comerciales, no haria falta su ensayo.

Si el producto al que se propone sustituir estuviera dando resultados satisfactorios, 1as
pruebas y ensayos de producto alternativo serân pagadas por LA OPRET.

Las pruebas a que deberâ someterse el material objeto de1 presente Contrato, se cefiirân al
Protocolo de Ensayos de Recepciôn Provisional. Este protocolo serâ sometido por
ALSTOM, para su aprobaciôn, en 1os plazos indicados.

Todos 1os ensayos y pruebas necesarios para llevar a cabo la Recepciôn Provisional se
realizarân bajo la responsabilidad de LA OPRET, en lo que a instalaciones, medios y
personal se refiere, asistido por EL CONTRATISTA.

Los plazos de Recepciôn Provisional se establecen en el supuesto de que todas 1as
infraestructuras (subestaciones, catenarias, vias y depôsitos) estén en correcto
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funcionamiento en el momento de1 inicio de 1as pruebas de1 material rodante, asi como de1
cumplimiento por LA OPRET de 1os plazos previstos para la realizaciôn de 1os trâmites,
gestiones, exenciones y autorizaciones necesarias para la introducciôn de1 suministro en la
Repflblica Dominicana.

En caso de que por causas no imputables al CONTRATISTA 1as pruebas no pudieran
iniciarse en el plazo de quince (1 5) dias, a contar de la llegada de 1as unidades al Puerto de
Santo Domingo o en el plazo de siete (7) dias laborables, a contar desde la puesta a
disposiciôn de 1as mismas para ta1 fin, la Recepciôn Provisional se considerarâ
automâticamente efectuada a todos 1os efectos, incluido a 1os efectos de pago de1 hito
con-espondiente, entregândose en este caso, a la entidad financiadora un Certificado
sustitutorio emitido por EL CONTRATISTA.

En el caso de que LA OPRET ponga 1os vehiculos contratados en servicio comercial, sin
haber procedido a la suscripciôn de1 Acta de Recepciôn Provisional, se entenderâ que la
misma ha sido realizada a todos 1os efectos, a plena satisfacciôn de LA OPRET.

La propiedad de 1os vehiculos se transferirâ a LA OPRET, a su puesta FOB puerto de
embarque europeo (INCOTERMS 2000). La transferencia de riesgos a LA OPRET se
efectuarâ en condiciones C1F puerto de Santo Domingo (INCOTERMS 2000).

Articulo 12.- Garantias.

E1 periodo de garantia de 1as unidades objeto de este Contrato es de veinte y cuatro (24)
meses. E1 origen de garantia de cada tren lo serâ cuando esté circulando un mes desde su
recepciôn provisional y salida al servicio comercial sin causar ninguna incidencia. No
obstante lo anterior la garantia comerlzarâ a mâs tardar a 1os dos meses de su recepciôn
provisional.

La garantia se efectuarâ en 1as condiciones previstas en 1os documentos establecidos en el
Articulo l .3 de1 presente, y no cubre 1as consecuencias derivadas de1 desgaste normal,
accidentes, utilizaciôn anormal o negligencias, asi como todas aquellas reparaciones o
modificaciones efectuadas en 1% unidades sin la previa aprobaciôn de1 CONTRATISTA.

Si durante el periodo de garantia cualquier unidad sufriera un accidente, una vez reparada
ésta y sus equipos continuarâ la garantia normalmente, siempre y cuando dicha reparaciôn
haya sido efectuada por EL CONTRATISTA.

En ningfm caso el plazo global de garantia de cada unidad, incluyendo 1% posibles
ampliaciones o prôrrogas por incumplimiento previstas, excederâ de treinta y seis (36)
meses a contar desde la Recepciôn Provisional.

Cualquier modificaciôn o ampliaciôn de1 Fondo de Garantia, por importe de1 cuatro por
ciento (4%) de1 hito correspondiente a la Recepciôn Provisional de cada unidad, previsto en
el numeral 3.5, requerirâ el previo y expreso acuerdo por 1as Partes.
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Articulo 13.- Recepci6n dermitiva.

La recepciôn definitiva de cada Unidad se realizarâ una vez cumplido el periodo de garantia
convspondiente.

Con anterioridad a la suscripciôn de1 Acta de Recepciôn Definitiva, ambas Partes fijarân de
comfm acuerdo el balance final de pagos, si hubiera lugar a ello. Asi como también se
identificarân aquellos equipos, si 1os hubiera, que al momento de recepciôn definitiva de
cada unidad afm permanecieran en garantia, asi como su fecha de finalizaciôn.

Cualquier reclamaciôn que LA OPRET desee formular por concepto de aplicaciôn de
penalidades, deberâ ser realizada con anterioridad a la fecha en que se suscriba el Acta de
Recepciôn Definitiva. EL CONTRATISTA quedarâ exento de responsabilidad en caso de
reclamaciones recibidas de LA OPRET con posterioridad a esa fecha.

Articulo 14.- Fiabilidad. Inmovilizaci6n v Mantenibilidad.

La definiciôn, criterios de câlculo, contabilizaciôn y efectos de la disponibilidad y
fiabilidad, estân establecidos en 1os documentos establecidos en el Articulo l.3 de1 presente
Contrato.

Se establece que la ampliaciôn de1 periodo de garantia previsto en 1as citadas Condiciones
como efecto de la inmovilizaciôn, serâ de aplicaciôn fmicamente al equipo afectado.

Articulo 15.- Plan de Calidad.

EL CONTRATISTA entregarâ a LA OPRET:

Cuatro (4) meses después de la entrada en vigor de1 Contrato, un Plan de Control con el
contenido que habitualmente tiene este tipo de documento.

Dos (2) meses antes de1 comienzo de la fabricaciôn, un Plan de Control con todos 1os
documentos que se requieren para dicho proceso, planillas, protocolos de pruebao etc.

En el Anexo 4 de1 presente se incluye el Plan de Aseguramiento de la Calidad.

Por otra parte, 1os procedimientos requeridos estarân a disposiciôn de LA OPRET, para su
consulta, en 1as instalaciones de1 CONTRATISTA.

Articulo 16.- Tumites aduaneros.

LA OPRET efectuarâ todas 1as gestiones necesarias para la obtenciôn de 1as exoneraciones
y trâmites administrativos necesarios para la introducciôn en la Repflblica Dominicana de
1os suministros objeto de este Contrato. Todos estos trâmites y gestiones deberân ser
efectuados en un plazo mâximo de siete (7) dias, prestando EL CONTRATISTA toda la
colaboraciôn posible. Los embarques habrân de venir consignados al Estado dominicano.
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Articulo 17.- Penalizaci6n.

Las penalidades por retraso a la entrega de unidades conforme a lo previsto a continuaciôn
serâ fmicamente de aplicaciôn a partir de la puesta en servicio de 1as seis (6) primeras
unidades.

E1 incumplimiento por causas imputables al CONTRATISTA de 1os plazos de entrega de
1as unidades, darâ lugar a la aplicaciôn de una penalidad con-espondiente al cero coma tres
por ciento (0,3%) por semana de retraso, calculada sobre el precio base de la unidad en
retraso.

E1 limite mâximo por todos 1os conceptos de penalizaciones, sanciones o indemnizaciones
previstos en este Contrato no serâ mayor de1 doce por ciento (12.0%) de1 precio base de 1as
unidades.

E1 pago de 1as mismas, lo serâ en concepto de compensaciôn total de 1os dafios y perjuicios
sufridos por LA OPRET por tales conceptos, quedando expresamente excluida cualquier
otra reclamaciôn.

Articulo 18.- Responsabilidad.

La responsabilidad contractual global de1 CONTRATISTA, derivada de1 presente Contrato
para el suministro, queda limitada al quince por ciento (1 5.0%) de1 importe base pactado en
el mismo.

Cualquier responsabilidad de1 CONTRATISTA en concepto de lucro cesante o pérdida de
beneficios y o explotaciôn, queda expresamente excluida.

Articulo 19.- Responsabilidad por dafios en la eiecuci6n del Contrato.

E1 CONTRATISTA serâ responsable frente a LA OPRET, sôlo de 1os dafios que cause
directamente, o a través de sus empleados, agentes y o subcontratados.

E1 CONTRATISTA serâ responsable de cualesquier otros dafios que tengan su causa u
origen en el funcionamiento defectuoso de 1os trenes objeto de este Contrato o de 1os
equipos técnicos y humanos que se destaquen para su puesta a punto o garantia, segfm el
procedimiento que se determine o que pudiera incoarse por la autoridad competente.

Articulo 20.- Resoluci6n.

Las Partes acuerdan que el incumplimiento por parte de1 CONTRATISTA de 1as
instrucciones operativas', de explotaciôn; cumplimentaciôn, firma y entrega de
documentaciôn en plazo; y de seguridad vigentes en 1as instalaciones de LA OPRET, sôlo
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podrâ ser considerado causa de resoluciôn si pone o puede poner en grave peligro la
explotaciôn o afecta a la seguridad, ya sea en la fase de construcciôn o en la de explotaciôn
en garantia.

E1 retraso en 1os pagos previstos en el Articulo 31 superior a sesenta (60) dias, facultarâ al
CONTRATISTA a suspender el Contrato, en cuyo caso 1os plazos de entrega, deberân ser
revisados, extendiéndose por un plazo por lo menos igual al que dure la suspensiôn y
reembolsando LA OPRET al CONTRATISTA 1os costos producidos por ta1 suspensiôn.

Transcunidos sesenta (60) dias de suspensiôn de1 Contrato por esta causa sin que se hayan
regularizado 1os pagos pendientes, EL CONTRATISTA podrâ dar por terminado,
unilateralmente y de pleno derecho, el mismo, debiendo LA OPRET pagar al
CONTRATISTA:

Las cantidades pagaderas con respecto a cualquier partida de trabajo preliminar, en
tanto que el trabajo, o servicio que comprenda, haya sido llevado a cabo o ejecutado.

Todos 1os costos incurridos por EL CONTRATISTA para la ejecuciôn de1 Contrato
hasta la fecha de terminaciôn anticipada de1 mismo.

Todos 1os costos que deriven de la cancelaciôn de 1% ôrdenes de compra o pedidos de
equipos o de trabajos que estuvieren cursadas al momento de terminaciôn anticipada.

Una indemnizaciôn equivalente al dos por ciento (2.0%) de1 precio de1 Contrato.

E1 monto total de la indemnizaciôn y costos previstos en esta clâusula, deberâ ser pagado
por LA OPRET al CONTRATISTA en el plazo mâximo de treinta (30) dias a contar desde
la presentaciôn por parte de éste de la documentaciôn acreditativa de1 monto. lgualmente,
LA OPRET procederâ a la inmediata devoluciôn al CONTRATISTA de 1as fiarlzas
otorgadas conforme a lo previsto en este Contrato.

Articulo 21.- Financiaci6n.

Para el financiamiento de este proyecto, LA OPRET utilizarâ 1os recursos propios
necesarios y el financiamiento proveniente de un convenio de crédito a firmar entre el
Ministerio de Hacienda de la Repflblica Dominicana y la entidad financiadora segfm 1as
modalidades y condiciones sefialadas en la oferta de1 banco para esta licitaciôn, sobre la
cual se suscribirân 1os convenios financieros conforme 1as condiciones que se prevén en la
misma, a fin de efectuar 1os pagos previstos durante la ejecuciôn de1 presente Contrato.

Articulo 22.- Equilibrio contractual.

Si con posterioridad a la firma de1 presente Contrato se produjeran circunstancias o eventos
no contemplados en el mismo que alteraran sustancialmente el equilibrio de1 Contrato,
haciendo excesivamente gravoso para una de 1as partes el cumplimiento de sus obligaciones
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contractuales, la parte afectada dirigirâ un requerimiento de revisiôn a la otra parte en un
plazo de treinta (30) dias desde que ta1 evento se produzca y afecte financiera o
econômicamente al Contrato, en el que pondrâ de manifiesto 1os motivos en 1os que
fundamenta su peticiôn de revisiôn.

A la vista de lo anterior, 1as Partes negociarân a fin de determinar 1os efectos y
modificaciones, en condiciones de equidad y a fin de asegurar que ninguna de 1as Partes
sufra un excesivo perjuicio.

Si en un plazo mâximo de noventa (90) dias a contar desde la fecha de1 requerimiento, 1as
Partes no hubieran alcarlzado un acuerdo respecto a 1os términos de la revisiôn de1
Contrato, 1as Partes someterân el asunto al arbitraje contractualmente previsto.

Articulo 23.- Rieseos exceptuados v Fuerza M avor.

Los casos de riesgos exceptuados podrân ser: hostilidades bélicas; (ya se haya declarado
guerra o no), invasiôn, actos de enemigos extranjeros, rebeliôn, revoluciôn, insurrecciôn o
ejercicio de1 poder militar o usurpado, guerra civil, tumulto, conmociôn o desorden, o
aquellas intervenciones de 1as fuerzas de la naturaleza que la previsiôn y competencia
razonables por parte de1 CONTRATISTA no pudieran prever o razonablemente prevenir.
Las estipulaciones de esta clâusula se aplicarân también a causas de fuerza mayor,
entendiéndose por fuerza mayor, cualquier acto de la naturaleza o hechos fuera de1 control
de 1% partes, tales como incendios, ciclones, inundaciones, epidemias, huelgas en 1os
centros de trabajo de1 CONTRATISTA, o de 1os subcontratistas o proveedores principales
directamente vinculados a la construcciôn de1 material môvil contratado, y otros que no
puedan razonablemente ser previstos, y que previstos, no puedan ser evitados.

Articulo 24.- Frustraci6n.

En caso de que el Contrato fuera frustrado, ya sea por causa de guerra o fuerza mayor, la
suma a ser pagada por LA OPRET al Contratista, con respecto al trabajo ejecutado, debe
ser la misma que aquella que hubiera sido pagadera como si el Contrato se hubiese
rescindido en virtud de 1as estipulaciones de la Clâusula 2 l de1 presente Contrato.

Articulo 25.- Arbitraie.

En caso que surgiera discrepancia entre 1as Partes, en cuanto al contenido o la
interpretaciôn de1 Contrato y sus anexos, el incumplimiento o cualquier asunto relacionado
directa o indirectamente con el mismo, ambas Partes acuerdan someterse a un Comité de
Arbitraje, compuesto por tres ârbitros: uno escogido por cada una de 1as Partes y el tercero,
seleccionado por ellos dos, en comfm acuerdo, quien fungirâ como Presidente de este
Comité. E1 Comité de Arbitraje actuarâ de acuerdo con 1as leyes dominicanas, en la ciudad
de Miami, Floridao en idioma espafiol y segfm el Reglamento de Conciliaciôn y Arbitraje de
la Câmara de Comercio lnternacional. Antes de formalizar el procedimiento de arbitraje se
someterân por un plazo no inferior a quince (1 5) dias- 1as divergencias que hayan podido
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surgir en relaciôn con la interpretaciôn y el cumplimiento de este Contrato al Presidente de
la sociedad contratista y al Director Ejecutivo de LA OPRET, a fin de intentar alcanzar una
soluciôn de mutuo acuerdo, o en su defecto para que 1% cuestiones a someter a arbitraje
sean lo mâs concretas y limitadas que sea posible.

Articulo 26.- Suieci6n al derecho comfm.

Para todos 1os aspectos legales no previstos en el presente Contrato, 1as Partes se remiten al
derecho comfm vigente en la Repflblica Dominicana.

Articulo 27.- Elecci6n de domicilio.

Para 1os fines y consecuencias de1 presente acto, 1as Partes Contratantes eligen como
domicilio: LA OPRET, en su sede de la Avenida Paseo de 1os Reyes Catôlicos esquina
Mâximo Gômez, en esta ciudad, y EL CONTRATISTA, en el Paseo de la Castellana 257,
Madrid, 28046, Espafia.

HECHO Y FIRMADO de buena fe, en ocho (8) originales de un mismo tenor y efecto, en
la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la Repflblica Dominicanao el dia
nueve (9) de diciembre de1 afio dos mi1 diez (2010).

Por LA OPRET:

ING. DG NDINO PESA,
Secretario de Estado, Director Ejecutivo

Por ALSTOM TRANSPORTE, S. A.

XAVIER BOISGONTIER

DP
PLPM

REGISTRO No. LPI 028-001/2010
FECHA 9 de diciembre de 2010

Yo, LICDA. BEATRIZ SANTAELLA PICHARDO, Notario Pflblico de 1os de1 Nflmero
para el Distrito Nacional, CERTIFICO Y DOY FE: Que 1os sefiores ING. DIANDINO
PEXA y XAVIER BOISGONTIER, de generales que constan, han firmado en mi presencia
el documento que antecede, manifestândome bajo juramento que dichas firmas son 1as
mismas que acostumbran usar en todos 1os actos de sus vidas, tanto en pflblico como en
privado. En la ciudad de Santo Domingo de Guzmân, Distrito Nacional, capital de la
Repflblica Dominicana, el dia nueve (9) de diciembre de1 afio dos mi1 diez (2010).-

LICDA. BEATRIZ SANTAELLA PICHARDO,
NOTARIO PUBLICO No. 1031.
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Condiciones deI Contrato para el M antenimiento

Fabricaci6n, suministro, puesta en marcha y gamntia de material m6vil para el Metro
de Santo Domingo, consistente en 21 Unidades McRMc, con cabinas extremas, 1500

V.cc de tensi6n de catenaria y formaci6n de tren continuo, incluyendo su
mantenimiento

Contratista-.

ALSTOM  TM NSPORTE, S. A.
XAVIER BOISGONTIER

M onto contratado:

12,954,078.00 f

Pagos :

Segfm Contrato

REGISTRO No. OPRET LPI-028-01/2010

SANTO DOMINGO, R. D.
DICIEM BRE DE 2010
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CONDICIONES DEL CONTM TO PAIG  EL MANTENIM IENTO

En el entendido de que 1as presentes Condiciones de1 Contrato para el Mantenimiento
forman parte integral de1 Acuerdo Principal de1 Contrato, el ESTADO DOMINICANO,
representado por el ING. DIANDINO PESA, en su calidad de Director Ejecutivo de la
OFICINA PAIG  EL REORDENAMIENTO DEL TM NSPORTE, y la empresa
ALSTOM TM NSPORTE, S. A., representada por XAVIER BOISGONTIER, libre y
voluntariamente,

HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE:

Articulo 1.- Obieto del Mantenimiento.

Por designaciôn expresa de la Oficina para el Reordenamiento de1 Transporte, la empresa
ALSTOM TIU NSPORTE, S. A., se compromete a prestar 1os trabajos que se describen a
continuaciôn:

Mantenimiento de 1as quince (1 5) unidades de1 material môvil de la Linea 2 de1
Metro de Santo Domingo objeto de este Contrato por tres (3) afios, para el periodo
posterior a 1os veinte y cuatro (24) meses de garantia, ademâs de1 mantenimiento
preventivo durante el periodo de garantia.

@ Limpieza diaria de unidades y de 1os talleres de mantenimiento.

1.1 Alcance del M antenimiento.
EL CONTRATISTA se obliga a proveer todos 1os bienes y servicios, ta1 como se indica en
el presente Contrato, y en aquello que resulte de 1os pliegos de esta licitaciôn y sus
modificaciones.

E1 Contrato comprende la prestaciôn por EL CONTRATISTA de 1os servicios de
mantenimiento de 1as quince (1 5) unidades de1 material môvil de la Linea 2 de1
Metro de Santo Domingo, por tres afios, para el periodo posterior a 1os veinte y
cuatro (24) meses de garantia, ademis de1 mantenimiento preventivo durante el
periodo de garantia.

1.3 La limpieza diaria de 1as unidades y de 1os talleres de mantenimiento.

1.3 Caso de que LA OPRET ejerza la opciôn de compra de seis (6) unidades
adicionales, establecida en el Articulo l.4 de 1as Condiciones de1 Contrato para el
Suministro, se ampliarâ el objeto de1 presente, incluyéndose el mantenimiento de dichas
seis (6) unidades adicionales.

En caso de ejercicio de la opciôn aniba indicada, en el plazo mâximo sefialado en la misma,
el precio de 1as unidades serâ el establecido en el Articulo 30.



-413-

E1 posible ejercicio de la opciôn por parte de LA OPRET una vez transcunido dicho plazo
mâximo, asi como cualquier variaciôn sobre el nflmero de unidades aniba indicadas, deberâ
ser objeto de una acuerdo expreso entre 1as Partes.

1.4 La prestaciôn de 1os servicios objeto de1 presente se prestarâ de conformidad con la
Especificaciôn Técnica incluida en la oferta de1 CONTRATISTA, con 1as modificaciones
establecidas en el Acta de Reuniôn de1 22 de octubre de 2010, que forman parte integrante
de este contrato.

Articulo 2.- Documentos del Contrato.

2.1 Idioma.
Todos 1os Documentos de1 Contrato serân redactados en idioma espafiol y éste serâ el
idioma oficial de1 Contrato.

2.2 Documentos mutuamente explicativos.
E1 presente Contrato ha sido elaborado en virtud de 1os Documentos establecidos en el
Articulo 30 de1 Acuerdo Principal de1 Contrato, formando parte integral de1 mismo. En caso
de discrepancia entre 1as diferentes partes de 1os Documentos de1 Contrato, el siguiente serâ
el orden de precedencia de 1os mismos:

Acuerdo Principal de Contrato.
Condiciones de1 Contrato para el Suministro y para el Mantenimiento y sus
anexos.

3.- Acta de Reuniôn de fecha 22 de octubre de 20 l0.
4.- Régimen de exenciones tributarias.
5.- La Oferta de1 Contratistao presentada en fecha 23 de septiembre de 20 l0.
6.- Pliego de Condiciones Especificas.
7.- Pliego de Condiciones Generales.

Conforme a esta estipulaciôn, 1os diferentes Documentos que constituyen el Contrato se
han de tomar como mutuamente explicativos uno de otro. En caso de ambigùedades o
discrepancias, 1as mismas deberân ser explicadas y ajustadas segfm la enumeraciôn y el
orden de prelaciôn establecido.

2.3 Entrada en vitmr del contrato de M antenimiento.
E1 mantenimiento entrarâ en vigor en el momento en queden cumplidas todas 1as
circunstancias que a continuaciôn se indican, comenzando a partir de dicha fecha a surtir
todos 1os efectos que le son propios:

a) La firma de1 Contrato.
b) La entrada en vigor de1 o 1os Convenios Financieros que garanticen 1os fondos

necesarios para efectuar 1os pagos previstos en el Contrato.
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c) La entrada en vigor de1 contrato para la fabricaciôn, suministro y puesta en
marcha de material môvil para la Linea 2 de1 Metro de Santo Domingo
consistente en quince (15) unidades MCRMC con cabinas extremas, 1500 Vcc de
tensiôn de catenaria y formaciôn continua.

d) La recepciôn por parte de1 CONTRATISTA de1 pago por importe de Un millôn
Trescientos Treinta y Dos Mi1 Setecientos Sesenta y Cuatro Euros con 00 l00
(1,332,764.00 f), previsto conforme al numeral 1) de1 Articulo 3.2.

La entrada en vigor se producirâ a mâs tardar seis (6) meses antes de la entrega C1F Puerto
de Santo Domingo de la primera unidad de la Linea 2 de1 M etro de Santo Domingo y
siempre y cuando se hayan cumplido 1as condiciones anteriores.

En el caso de que 1as citadas condiciones no sean cumplidas en el plazo arriba indicado, 1as
partes se reunirân a fin de decidir la posible conveniencia de establecer una prôrroga, asi
como para analizar 1as consiguientes repercusiones de la misma en 1os costes. Si
transcurridos quince (1 5) dias desde la finalizaciôn de1 citado plazo, 1as Partes no hubieran
alcanzado ningfm acuerdo para prorrogar expresamente el mismo, este Contrato quedarâ sin
validez alguna.

En todo caso, si no se produjera la entrada en vigor de1 Contrato de Suministro previsto en
el numeral c), el presente contrato quedarâ automâticamente sin validez alguna.

E1 inicio de 1% actividades objeto de1 presente Contrato se producirâ al momento de la
puesta en servicio comercial de la primera unidad de la Linea 2 de1 M etro de Santo
Domingo.

Articulo 3.- Monto v precios del Contrato.

LA OPRET pagarâ a EL CONTRATISTA para la prestaciôn de 1os trabajos descritos en el
Articulo 10 de estas Condiciones, la suma de Doce M illones Novecientos Cincuenta y
Cuatro Mi1 Setenta y Ocho Euros con 00 l00 (12,954,078.00 f), de conformidad con la
oferta de1 CONTRATISTA, cuyos precios han sido conciliados de comfm acuerdo entre 1as
Partes.

E1 valor real de1 Contrato serâ el que resulte de sumar todos 1os pagos efectivamente
realizados al CONTRATISTA en virtud de1 presente Contrato durante el desarrollo y
ejecuciôn de1 mismo.

En caso de ejercer la opciôn prevista en el Articulo 1.4, dentro de la fecha establecida en la
misma, LA OPRET pagarâ al CONTRATISTA la suma de Cuatro M illones Setecientos
Cincuenta y Siete Mi1 Novecientos Noventa y Seis Euros con 00 l00 (4,757,996.00 f).

3.1 De igual formao el precio convenido no incluye ningfm impuesto, tributo, tasa,
contribuciôn, licencia o arancel de aduana, asi como el impuesto sobre la Transferencia de
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Bienes lndustrializados y Servicios (1TB1S), que serâ facturado conforme a la normativa
vigente, ni 1as gestiones para su obtenciôn, presente o futuro aplicable en la Repflblica
Dominicana, que se devengue como consecuencia de la firma y ejecuciôn de1 presente
Contrato y que serân a costa y cargo de1 Estado dominicano. E1 régimen de exenciones
tributarias figura como parte de1 Acuerdo Principal de1 Contrato.

3.2 Condiciones de patm.
Para la realizaciôn de 1os trabajos antes sefialados, LA OPRET pagarâ EL
CONTRATISTA:

1) Un primer pago por importe de Un Millôn Trescientos Treinta y Dos Mi1
Setecientos Sesenta y Cuatro Euros con 00 l00 (1,332,764.00 f), a la entrada en
vigor de 1os Convenios Financieros.
E1 importe restante de1 Contrato de mantenimiento serâ abonado en sesenta (60)
mensualidades iguales y consecutivas convspondientes a la parte alicuota de1 total
de1 Contrato a lo largo de todo el periodo contractual desde el primer mes de puesta
en servicio comercial.

3.3 M odalidad de pago.
E1 primer pago se efectuarâ contra presentaciôn de la convspondiente factura.

En relaciôn con 1os pagos restantes, EL CONTRATISTA emitirâ la factura con-espondiente
a cada mes, antes de1 dia diez (10) de1 mes que se trate. LA OPRET dispondrâ de cinco (5)
dias para aprobar dicha factura y remitirla a la entidad financiadora.

Los pagos serân abonados antes de1 dia veinte (20) de1 mes en que se emita la
con-espondiente factura mensual.

3.4 Retenciones/Avales.
Con carâcter previo a la entrada en vigor de1 Contrato, el contratista entregarâ a LA OPRET
una fianza en concepto de garantia definitiva y vicios ocultos, constituida por Aval
Bancario o ttparent Company Guarantee'', por un importe de1 diez por ciento (10.0%) de1
Contrato de Mantenimiento.

E1 importe de la garantia serâ reducido anualmente al diez por ciento (10.0%) de1 valor de
1os servicios que resten por ejecutar.

Articulo 4.- Cesi6n v Subcontmtaci6n.

4.1 Cesi6n.

E1 Contratista deberâ abstenerse de ceder el Contrato o parte de1 mismo, o beneficio o
participaciôn en el mismo o resultante de1 mismo, sin el previo consentimiento por escrito
de LA OPRET.
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Sin embargo, el presente Contrato podrâ ser cedido por parte de1 CONTRATISTA a
cualquier otra entidad perteneciente al grupo ALSTOM o SOFRATESA, si asi resultara
necesario para la obtenciôn de la financiaciôn requerida, en cuyo caso bastaria la previa
comunicaciôn a LA OPRET de tales circunstancias, suscribiéndose 1os documentos
necesarios a ta1 fin.

4.2 Subcontrataci6n.
EL CONTRATISTA debido a la naturaleza de 1os trabajos podrâ subcontratar, partes de 1os
mismos. EL CONTRATISTA deberâ informar a LA OPRET fmicamente de aquellas
subcontrataciones que supongan una subrogaciôn a un tercero de sus responsabilidades
contractuales. De todos modos ningfm subcontrato relevarâ al Contratista de su
responsabilidad bajo este Contrato.

Las Partes acuerdan que, a efectos de obtener la mayor optimizaciôn fiscal, 1os trabajos que
EL CONTRATISTA decida ejecutar localmente a través de una empresa radicada en la
Repflblica Dominicana, serân facturados directamente a LA OPRET por la citada empresa
con cargo al Contrato. En caso de que esto no se pudiere efectuar, 1os mayores costes que
se produjeran para EL CONTRATISTA serân repercutidos a LA OPRET.

Cualquier exenciôn que fuere aplicable al CONTRATISTA en relaciôn con este Contrato,
se harâ extensiva a sus subcontratistas

E1 régimen de exenciones figura como parte de1 Acuerdo Principal de1 Contrato.

De igual forma el precio convenido no incluye ningfm impuesto, tributo, tasa, contribuciôn,
licencia o arancel de aduana, asi como el impuesto sobre la Transferencia de Bienes
lndustrializados y Servicios (1TB1S), que serâ facturado conforme a la normativa vigente,
ni 1as gestiones para su obtenciôn, presente o futuro aplicable en la Repflblica Dominicana,
que se devengue como consecuencia de la firma y ejecuciôn de1 presente Contrato y que
serân a costa y cargo de1 Estado dominicano.

Ningfm subcontrato, autorizaciôn de un subcontrato, ni cualquier otro hecho, deberâ crear
ninguna relaciôn contractual entre 1os subcontratistas y LA OPRET. E1 Contratista en todo
caso tendrâ la responsabilidad y obligaciôn por cualquier acciôn u omisiôn de un
subcontratista.

Articulo 6.- Aiustes de precios.

E1 valor de1 pago mensual se actualizarâ por aplicaciôn de la fôrmula de revisiôn de precios
siguiente:

E1 precio mensual de1 mantenimiento se actualizarâ por aplicaciôn de la siguiente fôrmula
de revisiôn de precios siguiente'.

Pn = Pn-1 * (A * VlDomn-l + B * VIEsn-1)
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Siendo:

Pn = Precio de mantenimiento de1 mes considerado

Pn-l = Precio de mantenimiento de1 mes anterior al considerado en Pn.

VlDom n-1 = Variaciôn de1 indice de precios de1 lndice General de precios en
Repflblica Dominicana publicado por el Banco Central de la Repflblica u organismo
que en su defecto le sustituya, de1 mes anterior con respecto a septiembre 20 l0. Este
indice se ajustarâ al cambio oficial medio existente en el mes anterior al mes en
revisiôn entre el USD o DOP respecto al EUR.

VIEs n-1 = Variaciôn de1 indice de precios de1 indice General de Espafia publicado
por el Banco de Espafia u organismo que le sustituya, de1 mes anterior al revisado
con respecto a septiembre 2010.

Una vez que 1os ajustes de precios alcancen el l0% de1 monto contractual, el
CONTRATISTA renuncia libre y voluntariamente a cargar a LA OPRET todos 1os ajustes
que se produzcan en adelante.

Articulo 7.- Modificaciones al Contrato.

La introducciôn de cualquier modificaciôn sobre 1os servicios conforme a lo pactado en el
presente Contrato, deberâ ser objeto de acuerdo especifico entre 1as Partes a fin de
establecer 1as consecuencias que se deriven tanto en plazo como en precio o cualesquiera
otras de 1as circunstancias aqui previstas.

Cualquier ley, instrucciôn, reglamento o norma que, con posterioridad a la firma de1
presente Contrato, pudieran dictar o modificar 1os diferentes organismos oficiales
competentes, asi como 1as indicaciones e instrucciones que LA OPRET pudiera dar, que de
alguna manera pudieran afectar a 1os principios que han servido de base a la firma de1
mismo, serân objeto de1 con-espondiente anâlisis por 1as Partes, a fin de establecer de mutuo
acuerdo 1as repercusiones que pudieran derivarse.

Articulo 8.- Definici6n técnica del Suministro.

La definiciôn técnica de1 alcance y condiciones de 1os trabajos objeto de este Contrato,
queda acordada y reflejada en 1os documentos establecidos en el Articulo l.3 de1
presente. Lo reflejado en 1os mismos prevalecerâ sobre el resto de documentos, y para
aquello que no se aluda en ellos, se estarâ a lo dispuesto en 1os Pliegos de Condiciones
como se indica en el Articulo 20.
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Articulo 9.- Documentaci6n Técnica.

En relaciôn con la Documentaciôn Técnica a suministrar por el CONTRATISTA, se
actuarâ conforme a lo dispuesto en 1os documentos establecidos en el Articulo l.3 de1
presente Contrato.

La Documentaciôn técnica de mantenimiento serâ considerada propiedad industrial y o
intelectual de1 CONTRATISTA. LA OPRET sôlo la utilizarâ en el marco de1 cumplimiento
de1 presente Contrato y no 1os comunicarâ, exhibirâ ni entregarâ a terceros, sin autorizaciôn
previa y por escrito de1 CONTRATISTA, salvo para su utilizaciôn a 1os exclusivos efectos
sefialados en el pârrafo anterior y bajo la condiciôn de imponer a tales terceros una
obligaciôn de confidencialidad respecto a ta1 informaciôn.

Articulo 10.- Disponibilidad v Fiabilidad.

La definiciôn, criterios de câlculo, contabilizaciôn y
fiabilidad, estân establecidos en 1os documentos fijados en
Contrato.

Articulo 11.- Tumites aduaneros.

LA OPRET efectuarâ todas 1as gestiones necesarias para la obtenciôn de 1as exoneraciones
y trâmites administrativos necesarios para la introducciôn en la Repflblica Dominicana de
insumos y suministros en el marco de este Contrato. Todos estos trâmites y gestiones
deberân ser efectuados en un plazo mâximo de siete (7) dias, prestando el CONTRATISTA
toda la colaboraciôn posible.

Articulo 12.- Penalizaci6n.

efectos de la disponibilidad y
el Articulo 1.3, de1 presente

E1 limite mâximo por todos 1os conceptos de penalizaciones, sanciones o indemnizaciones
previstos en este contrato serâ de1 tres por ciento (3.0%) de1 precio anual de1 mismo.

E1 pago de 1as mismas lo serâ en concepto de compensaciôn total de 1os dafios y perjuicios
sufridos por LA OPRET, por tales conceptos, quedando expresamente excluida cualquier
otra reclamaciôn.

Articulo 13.- Responsabilidad.

La responsabilidad contractual global de1 CONTRATISTA derivada de1 presente Contrato
para el mantenimiento, queda limitada al cinco por ciento (5.0%) de1 importe base pactado
en el mismo.

Cualquier responsabilidad de1 CONTRATISTA en concepto de lucro cesante o pérdida de
beneficios y o explotaciôn, queda expresamente excluida.
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Articulo 14.- Responsabilidad por dafios en la eiecuci6n del Contrato.

E1 CONTRATISTA serâ responsable frente a LA OPRET, sôlo de 1os dafios que cause
directamente, o a través de sus empleados, agentes y o subcontratados.

E1 CONTRATISTA serâ responsable de cualesquier otros dafios que tengan su causa u
origen en la ejecuciôn defectuosa de 1os servicios objeto de este Contrato o de 1os equipos
técnicos y humanos que se destaquen para su prestaciôn, segfm el procedimiento que se
determine o que pudiera incoarse por la autoridad competente.

Articulo 15.- Resoluci6n.

Las Partes acuerdan que el incumplimiento por parte de1 CONTRATISTA de 1as
instrucciones operativas, de explotaciôn; cumplimentaciôn, firma y entrega de
documentaciôn en plazo y de seguridad vigentes en 1as instalaciones de LA OPRET, sôlo
podrâ ser considerado causa de resoluciôn si pone o puede poner en grave peligro la
explotaciôn o afecta a la seguridad, ya sea en la fase de construcciôn o en la de explotaciôn
en garantia.

E1 retraso en 1os pagos previstos en el Articulo 31 superior a sesenta (60) dias, facultarâ al
CONTRATISTA a suspender el Contrato, en cuyo caso 1os plazos de entrega, deberân ser
revisados, extendiéndose por un plazo por lo menos igual al que dure la suspensiôn y
reembolsando LA OPRET al CONTRATISTA 1os costos producidos por ta1 suspensiôn.
Transcunidos sesenta (60) dias de suspensiôn de1 Contrato por esta causa sin que se hayan
regularizado 1os pagos pendientes, el CONTRATISTA podrâ dar por terminado,
unilateralmente y de pleno derecho, el mismo, debiendo LA OPRET pagar al
CONTRATISTA:

Las cantidades pagaderas con respecto a cualquier partida de trabajo preliminar, en
tanto que el trabajo, o servicio que comprenda, haya sido llevado a cabo o ejecutado.

Todos 1os costos incunidos por el CONTRATISTA para la ejecuciôn de1 Contrato hasta
la fecha de terminaciôn anticipada de1 mismo.

Todos 1os costos que deriven de la cancelaciôn de 1% ôrdenes de compra o pedidos de
equipos o de trabajos que estuvieren cursadas al momento de terminaciôn anticipada.

Una indemnizaciôn equivalente al dos por ciento (2.0%) de1 precio de1 Contrato.

E1 monto total de la indemnizaciôn y costos previstos en esta clâusula, deberâ ser pagado
por LA OPRET al CONTRATISTA en el plazo mâximo de treinta (30) dias a contar desde
la presentaciôn por parte de éste de la documentaciôn acreditativa de1 monto. lgualmente,
LA OPRET procederâ a la inmediata devoluciôn al CONTRATISTA de 1as fianzas
otorgadas conforme a lo previsto en este Contrato.
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Articulo 16.- Financiaci6n.

Para el financiamiento de este proyecto, LA OPRET utilizarâ 1os recursos propios
necesarios y el financiamiento proveniente de un Convenio de Crédito a firmar entre el
Ministerio de Hacienda de la Repflblica Dominicana y la entidad financiadora segfm 1as
modalidades y condiciones sefialadas en la oferta de1 banco para esta licitaciôn, sobre la
cual se suscribirân 1os Convenios Financieros conforme 1as condiciones que se prevén en la
misma, a fin de efectuar 1os pagos previstos durante la ejecuciôn de1 presente Contrato.

Articulo 17.- Equilibrio contractual.

Si con posterioridad a la firma de1 presente Contrato se produjeran circunstancias o eventos
no contemplados en el mismo que alteraran sustancialmente el equilibrio de1 Contrato,
haciendo excesivamente gravoso para una de 1as Partes el cumplimiento de sus
obligaciones contractuales, la Parte afectada dirigirâ un requerimiento de revisiôn a la otra
Parte en un plazo de treinta (30) dias desde que ta1 evento se produzca y afecte financiera o
econômicamente al Contrato, en el que pondrâ de manifiesto 1os motivos en 1os que
fundamenta su peticiôn de revisiôn.

A la vista de lo anterior, 1as Partes negociarân a fin de determinar 1os efectos y
modificaciones, en condiciones de equidad y a fin de asegurar que ninguna de 1as Partes
sufra un excesivo perjuicio.

Si en un plazo mâximo de noventa (90) dias a contar desde la fecha de1 requerimiento, 1as
Partes no hubieran alcarlzado un acuerdo respecto a 1os términos de la revisiôn de1
Contrato, 1as Partes someterân el asunto al arbitraje contractualmente previsto.

Articulo 18.- ltieseos exceptuados v Fuerza M avor.

Los casos de riesgos exceptuados podrân ser: hostilidades bélicas; (ya se haya declarado
guerra o no), invasiôn, actos de enemigos extranjeros, rebeliôn, revoluciôn, insurrecciôn o
ejercicio de1 poder militar o usurpado, guerra civil, tumulto, conmociôn o desorden, o
aquellas intervenciones de 1as fuerzas de la naturaleza que la previsiôn y competencia
razonables por parte de1 Contratista no pudieran prever o razonablemente prevenir. Las
estipulaciones de esta clâusula se aplicarân también a causas de fuerza mayor,
entendiéndose por fuerza mayor, cualquier acto de la naturaleza o hechos fuera de1 control
de 1as Partes, tales como incendios, ciclones, inundaciones, epidemias, huelgas en 1os
centros de trabajo de1 contratistao o de 1os subcontratistas o proveedores principales
directamente vinculados a la construcciôn de1 material môvil contratado, y otros que no
puedan razonablemente ser previstos, y que previstos, no puedan ser evitados.

Articulo 19.- Frustraci6n.

En caso de que el Contrato fuera frustrado, ya sea por causa de guerra o fuerza mayor, la
suma a ser pagada por LA OPRET al Contratista, con respecto al trabajo ejecutado, debe
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ser la misma que aquella que hubiera sido pagadera como si el Contrato se hubiese
rescindido en virtud de 1as estipulaciones de la Clâusula 22.

Articulo 20.- Arbitraie.

En caso que surgiera discrepancia entre 1as Partes, en cuanto al contenido o la
interpretaciôn de1 Contrato y sus anexos, el incumplimiento o cualquier asunto relacionado
directa o indirectamente con el mismo, ambas Partes acuerdan someterse a un Comité de
Arbitraje, compuesto por tres ârbitros: uno escogido por cada una de 1as Partes y el tercero,
seleccionado por ellos dos, en comfm acuerdo, quien fungirâ como Presidente de este
Comité.

E1 Comité de Arbitraje actuarâ de conformidad con 1as leyes dominicanas, en la ciudad de
Miami, Florida, en idioma espafiol y de acuerdo con el Reglamento de Conciliaciôn y
Arbitraje de la Câmara de Comercio lnternacional. Antes de formalizar el procedimiento de
arbitraje se someterân por un plazo no inferior a quince (1 5) dias- 1as divergencias que
hayan podido surgir en relaciôn con la interpretaciôn y el cumplimiento de este Contrato al
Presidente de la sociedad contratista y al Director Ejecutivo de LA OPRET, a fin de
intentar alcanzar una soluciôn de mutuo acuerdo, o en su defecto para que 1as cuestiones a
someter a arbitraje sean lo mâs concretas y limitadas que sea posible.

Articulo 21.- Suieci6n al derecho comfm.

Para todos 1os aspectos legales no previstos en el presente Contrato, 1as Partes se remiten al
derecho comfm vigente en la Repflblica Dominicana.

Articulo 22.- Elecci6n de domicilio.

Para 1os fines y consecuencias de1 presente acto, 1as Partes Contratantes eligen como
domicilio: LA OPRET, en su sede de la Avenida Paseo de 1os Reyes Catôlicos esquina
Mâximo Gômez, en esta ciudad, y el CONTRATISTA, en el Paseo de la Castellana 257,
Madrid, 28046, Espafia.

HECHO Y FIRMADO de buena fe, en ocho (8) originales de un mismo tenor y efecto, en
la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la Repflblica Dominicanao el dia
nueve (9) de diciembre de1 afio dos mi1 diez (2010).-

Por LA OPRET:

ING. DG NDINO PESA,
Secretario de Estado, Director Ejecutivo
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Por ALSTOM TRANSPORTE, S. A.

XAVIER BOISGONTIER

DP
PLPM

REGISTRO No. LPI 028-001/2010
FECHA 9 de diciembre de 2010

Yo, LICDA. BEATRIZ SANTAELLA PICHARDO, Notario Pflblico de 1os de1 Nflmero
para el Distrito Nacional, CERTIFICO Y DOY FE: Que 1os sefiores ING. DIANDINO
PEXA y XAVIER BOISGONTIER, de generales que constan, han firmado en mi presencia
el documento que antecede, manifestândome bajo juramento que dichas firmas son 1as
mismas que acostumbran usar en todos 1os actos de sus vidas, tanto en pflblico como en
privado. En la ciudad de Santo Domingo de Guzmân, Distrito Nacional, capital de la
Repflblica Dominicana, el dia nueve (9) de diciembre de1 afio dos mi1 diez (2010).-

LICDA. BEATRIZ SANTAELLA PICHARDO,
NOTARIO PUBLICO No. 1031.
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Régimen de Exenciones Tributarias

Fabricaci6n, suministro, puesta en marcha y gamntia de material m6vil para el Metro
de Santo Domingo, consistente en 21 Unidades McRMc, con cabinas extremas, 1500

V.cc. de tensi6n de catenaria y formaci6n de tren continuo, incluyendo su
mantenimiento

Contratista-.

ALSTOM  TM NSPORTE, S. A.
XAVIER BOISGONTIER

REGISTRO No. OPRET LPI-028-01/2010

SANTO DOMINGO, R. D.
DICIEM BRE DE 2010
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Condiciones Especiales de Tributacién

CAPiTIJLO I

SUJETOS DE LA EXENCION Y CONCEPTOS OBJETO DE LA EXENCION

Las presentes Condiciones Especiales de Tributaciôn serân de aplicaciôn para todo el
alcance contratado entre 1as Partes, ya sea para la Fase de Ejecuciôn de 1as Obras como
posteriormente para la Fase de Garantia y Mantenimiento de 1as mismas', e incluyendo
también cualesquiera Variaciones, Convenios Adicionales y o ejecuciôn de Opciones, que
1as Partes acordasen y ejerciesen segfm 1os términos de1 Contrato.

La Empleadora se compromete a efectuar todos 1os trâmites necesarios para eximir a la
CONTRATISTA (segfm este término se define en 1as Condiciones de1 Contrato para la
Ejecuciôn de 1as Obras y para el caso de la Fase de Garantia y Mantenimiento segfm este
término se define en 1as Condiciones de Contrato para el Mantenimiento), sus
Subcontratistas e integrantes de1 Consorcio de1 pago de impuestos, tributos, tasas,
contribuciones, licencias, aranceles, derechos, asi como de cualquier otro gravamen de
cualquier naturaleza que pudiese gravar 1as operaciones relacionadas bajo el Contrato.
Asimismo en el caso que la CONTRATISTA esté actuando como un Consorcio, la
Empleadora se compromete a efectuar todos 1os trâmites para eximir al Consorcio y o a 1as
compafiias que lo integran de todas 1as formalidades relacionadas con declaraciones de
impuestos y u otros trâmites que pudieran existir con respecto al Contrato.

La Empleadorao a su costa y cargo, realizarâ todas 1as gestiones y trâmites para que se
acuerde y otorgue la exenciôn a que se refieren estas Condiciones Especiales de
Tributaciôn, aplicables en la Repflblica Dominicana y que se deriven, relacionen o guarden
conexiôn de la firma y ejecuciôn de1 Contrato.

Como objeto de la exenciôn se consideran en forma enunciativa, mâs no limitativa, a 1os
vehiculos de trabajo, materiales, equipamiento u otros renglones que la CONTRATISTA o
sus Subcontratistas o miembros de su personal requieran importar al pais, y de cualesquier
otros que sean estrictamente necesarios para el cumplimiento de este Contrato. Para cada
operaciôn de importaciôn, que la CONTRATISTA o sus Subcontratistas deban efectuar
durante la ejecuciôn de1 Contrato, entregarâ a la Empleadora un listado de 1os vehiculos de
trabajo, materiales, equipamiento u otros renglones que se propone importar, 1os cuales,
luego de aprobados, serân anexados y formarân parte integral de1 presente documento.

La CONTRATISTA asi como 1os empleados extranjeros de la CONTRATISTA, sus
Subcontratistas y sus empleados extranjeros que lleguen a la Repflblica Dominicana,
exclusivamente para ejecutar 1os trabajos de1 Contrato, estarân exonerados de1 pago de todo
impuesto, contribuciôn, tasa, arancel, gravamen, arbitrio, incluyendo pero no estando
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limitado a, impuesto sobre la renta, impuesto selectivo al consumo, asi como cualquier otro
impuesto o carga de cualquier naturaleza, establecido actualmente y en el futuro por ley,
decreto o resoluciôn de la Repflblica Dominicana,

La CONTRATISTA, y sus Subcontratistas estarân exonerados de1 pago de todos 1os
derechos e impuestos de importaciôn, incluyendo pero no limitado al ITBIS, ad-valorem,
asi como cualquier otro de la naturaleza que fuere, que incidan o recaigan sobre la
introducciôn en el pais de 1as maquinarias, equipos, materiales y bienes de cualquier
naturaleza que se requieran para la ejecuciôn y para dar cumplimiento a la obligaciôn
contraida mediante el Contrato, con la sola excepciôn de1 peaje en 1as autopistas y 1as
tasas que establece el Colegio Dominicano de lngenieros, Arquitectos y Agrimensores
(CODIA) en el Articulo 17.03 de su Reglamento lnterno Estatutario y 1as establecidas a
favor de1 lnstituto de Formaciôn Técnico Profesional (INFOTEP), cuotas con-espondientes
al Seguro Social y Accidentes de Trabajo de 1os trabajadores y empleados dominicanos
utilizados para el desarrollo de1 objeto de1 Contrato.

Los empleados extranjeros que lleguen al pais para prestar servicios a la CONTRATISTA,
o a sus Subcontratistas en la ejecuciôn de la obra a su cargo, estarân igualmente exonerados
de1 pago de 1os derechos de aduana e impuestos internos al llegar a la Repflblica
Dominicana, en relaciôn a sus efectos personales, incluyendo un automôvil durante su
permanencia en el pais. Ta1 exoneraciôn abarcarâ todos 1os efectos personales y de hogar,
no comprados para fines de venta, sujeto a 1as limitaciones y prâcticas aduaneras respecto a
equipaje personal y ta1 exoneraciôn de pago de derechos de aduanas e impuestos internos
continuarâ vigente durante la estadia de ellos en la Repflblica Dominicana.

Las maquinarias, equipos y efectos personales y 1os vehiculos importados con el beneficio
de la exoneraciôn, tanto 1os pertenecientes a la CONTRATISTA y sus Subcontratistas,
como 1os de sus empleados extranjeros serân devueltos a su lugar de origen una vez
terminado el Contrato, sin pago de impuestos y de derechos de exportaciôn. En caso de
venta de 1os mismos a terceros en la Repflblica Dominicana, deberân pagarse 1os derechos
de aduana e impuestos internos que sean aplicables.

La CONTRATISTA estarâ exenta de1 pago de1 ITBIS sobre cualquier compra o
subcontrataciôn realizada en la Repflblica Dominicanao aplicândose a ta1 efecto la
exoneraciôn oportuna a sus proveedores o subcontratistas.

Se hacen extensivas a 1os Subcontratistas de la CONTRATISTA, de pleno derecho, 1as
exoneraciones de aranceles aduaneros derechos e impuestos de importaciôn, incluyendo
pero no limitado al ITBIS, ad-valorem, asi como cualquier otro de la naturaleza que fuere,
que incidan o recaigan sobre la introducciôn en el pais de 1as maquinarias, equipos,
materiales y bienes de cualquier naturaleza que se requieran para la ejecuciôn y para dar
cumplimiento a la obligaciôn contraida mediante el Contrato, con la sola excepciôn de1
peaje en 1as autopistas y 1as tasas que establece el Colegio Dominicano de lngenieros,
Arquitectos y Agrimensores (CODIA) en el Articulo 17.03 de su Reglamento lnterno
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Estatutario y 1as establecidas a favor de1 lnstituto de Formaciôn Técnico Profesional
(INFOTEP), cuotas con-espondientes al Seguro Social y Accidentes de Trabajo de 1os
trabajadores y empleados dominicanos utilizados para el desarrollo de1 objeto de1 Contrato,
de acuerdo con 1as siguientes bases:

A. Los Subcontratistas dominicanos de la CONTRATISTA estarân exonerados de1 pago de
todos 1os aranceles aduaneros y o impuestos sobre materiales y equipos que 1os
subcontratistas necesitaren importar para utilizarlos en la ejecuciôn de1 Proyecto.

B. Los Subcontratistas extranjeros y su personal extranjero estarân exonerados de1 pago de
todos 1os aranceles aduaneros y o impuestos de cualquier tipo, en la misma extensiôn y
forma que la CONTRATISTA y su personal extranjero.

Todas 1as exenciones otorgadas al Subcontratista serân trasladadas y o extendidas a la
CONTRATISTA en el momento de realizar la faduraciôn convspondiente a la
CONTRATISTA por 1os bienes y servicios provenientes de1 Subcontratista.

La Empleadora serâ la responsable de someter este Contrato al Congreso Nacional para la
necesaria aprobaciôn de la exoneraciôn impositiva contenida en este Documento.

Si la CONTRATISTA, 1os Subcontratistas o 1os empleados de algunos de ellos, tuvieran
que pagar algfm impuesto, contribuciôn, tasa, arancel, gravamen o arbitrio objeto de este
articulo, por cualquier motivo, el ESTADO DOMINICANO a través de La Empleadora,
estarâ obligado a pagar a la CONTRATISTA, sus Subcontratistas o 1os empleados
extranjeros de éstos, a través de la CONTRATISTA, contra comprobante dentro de 1os
treinta (30) dias siguientes a su presentaciôn, el monto que hayan desembolsado por 1os
conceptos antes enunciados. Eso también incluye el ITBIS y cualquier otro costo fiscal que
1os Subcontratistas dominicanos hubieran facturado o repercutido al CONTRATISTA.

En un plazo no mayor de seis (6) meses después de la Aceptaciôn Final, la
CONTRATISTA se compromete a presentar 1as pruebas correspondientes de que ha
dispuesto, en una de 1as formas previstas en este articulo, de 1os equipos y materiales
excedentes importados en exoneraciôn, tanto de propiedad de la CONTRATISTA como de
sus subcontratistas.

A intervalos de seis (6) meses después de firmado el Contrato, la CONTRATISTA deberâ
someter a la Empleadora un informe con la enumeraciôn de todos 1os equipos y materiales
importados en régimen de exoneraciôn que estén afm disponibles para ser utilizados en la
Repflblica Dominicana.

La Empleadora se compromete a gestionar por propia cuenta 1os permisos de importaciôn
para toda maquinaria, equipo, repuestos, materiales, etc., que la CONTRATISTA necesite
importar para la ejecuciôn de la Obra, sin limitaciôn alguna con respecto a su naturaleza.
Tales permisos deberân ser gestionados dentro de 1os cinco (5) dias contados a partir de la
fecha en que la CONTRATISTA 1os haya solicitado.
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La CONTRATISTA no importarâ al pais ningfm articulo que sea contrario a 1% leyes
dominicanas. Los empleados no podrân importar comidas ni bebidas alcohôlicas, sin el
correspondiente pago de 1os derechos establecidos por 1as leyes.

Solamente el personal local de la CONTRATISTA deberâ realizar el pago de1 lmpuesto
sobre la Renta por concepto de emolumentos o salarios percibidos durante el periodo de
este Contrato', asi como estarân en la obligaciôn de pagar todos 1os impuestos o derechos,
que son normalmente aplicados por 1as leyes locales.

Las exenciones mencionadas tendrân validez mientras que tengan vigencia todas 1as
obligaciones derivadas de1 Contrato, afm después de la recepciôn de la obra.

CAPiTIJLO 11

PROCESOS PAIG  LLEVAR A CABO LAS EXENCIONES TRIBUTARIAS

CLXUSULA A: Proceso para llevar a cabo la exenci6n sobre las importaciones de
materiales, bienes y servicios a ser incorporados bajo el Contrato de forma
permanente a las Obras y el M antenimiento de las mismas.

E1 Precio Contractual excluye cualesquier derechos de aduana existentes o que pudieran
llegar a existir, nuevos impuestos y o aumento de impuestos y o otras cuotas aduaneras
posteriores a la Fecha de Referencia, incluyendo el ITBIS y cualquier otro costo fiscal,

Con independencia de lo anterior, 1as Partes acuerdan expresamente que para todas 1as
importaciones de materiales, bienes y equipos a ser incorporados bajo el Contrato de forma
permanente a 1as Obras y o a ser usadas en conexiôn con el mantenimiento de 1as mismas,
asi como 1os servicios prestados con relaciôn a 1as mismas, con la excepciôn de 1as Obras
Temporales, la CONTRATISTA o sus empresas miembros y Subcontratistas son el
Exportador y la Empleadora es a todos 1os efectos el Importador.

Como lmportador, la Empleadora tendrâ a su cargo la realizaciôn de todas 1as gestiones
necesarias ante aduanas y ante autoridades, incluyendo y sin estar limitado a la liquidaciôn
de todos 1os impuestos, aranceles, tarifas, tasas y comisiones asociados, o la obtenciôn de
1as exenciones tributarias de1 lmportador para 1os mismos.

E1 proceso exacto a seguir para cada operaciôn de importaciôn serâ el siguiente, que
completa con mâs detalle lo establecido en el Contrato:

a- La CONTRATISTA notificarâ por escrito y entregarâ a la Empleadora la Informaci6n
del Envio, consistente en copia de 1os documentos de embarque, describiendo el contenido
de1 envio, el punto exacto de llegada y la fecha estimada de llegada a la Repflblica
Dominicana',
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b- La Empleadora entregarâ a la Secretaria de Estado de Hacienda, una solicitud de
Exoneraciôn para dicha importaciôn, figurando la Empleadora, a todos 1os efectos, como el
lmportador;

c- La Empleadora notificarâ por escrito y entregarâ a la Direcciôn General de Aduanas la
siguiente documentaciôn:

l . Solicitud de Entrega Provisional dirigida a la Direcciôn General de Aduanas,
figurando la Empleadora, a todos 1os efectos, como el lmportador.
Copia de la Solicitud de Exonemci6n para dicha importaciôn enviada por la
Empleadora a la Secretaria de Estado de Hacienda.
Triplicado o printer de la Informaci6n del Envio entregado por la
CONTRATISTA.

d- La Empleadora entregarâ a la CONTRATISTA la documentaciôn de la Direcciôn
General de Aduanas que permita retirar 1os equipos de aduana para dicha importaciôn. La
entrega de esta documentaciôn por la Empleadora a la CONTRATISTA no ha de exceder 5
(cinco) dias a partir de la llegada de1 embarque, y si excediese este plazo y de no ser
expresamente acordado por escrito por la CONTRATISTA, entonces el tiempo adicional
serâ considerado como una Variaciôn y 1os procedimientos de Variaciôn deberân aplicar.

e- La retirada fisica de1 envio en aduanas y su transporte hasta el almacén de obra y o
mantenimiento operado por la CONTRATISTA en o cerca de Santo Domingo serân a cargo
de la CONTRATISTA, si bien la salida de aduanas requerirâ la presencia fisica de la
Empleadora que, como lmportador, ha de autorizar la misma.

CLiUSULA B: Proceso para llevar a cabo la exenci6n sobre otms importaciones
especiales en las que el Beneficiario de la Exenci6n serâ el Importador.

Para 1as importaciones especiales de 1% categorias que se describen mâs abajo, el
Beneficiario de la Exenciôn serâ el lmportador:

1) lmportaciones realizadas por Empleados Extranjeros de la CONTRATISTA y de
sus Subcontratistas, para que 1os Documentos Contractuales Exonerantes
establezcan la exenciôn de lmpuestos y tasas sobre la importaciôn.
lmportaciones en régimen de lmportaciôn Temporal relacionadas con el desempefio
de 1os trabajos de1 Contrato pero para Obras Temporales u otros bienes y equipos
que no sean suministros de incorporaciôn permanente a 1as Obras segfm el Contrato.

Para estas importaciones, el proceso a seguir serâ el mismo descrito en la Clâusula A de1
presente Capitulo, salvo que el Beneficiario de la Exenciôn figurarâ, en este caso, como el
lmportador; y serân ademâs de aplicaciôn 1as Clâusulas A, B y C de1 Capitulo 111 de1
presente documento.
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CLiUSULA C: Proceso para llevar a cabo la exenci6n de impuestos sobre compras y
gastos locales.

De acuerdo con 1os Documentos Contractuales Exonerantes, la exenciôn fiscal cubre
también el ITBIS y todos 1os demâs impuestos locales que 1os Subcontratistas o
proveedores dominicanos de bienes y servicios facturarân al CONTRATISTA, asi como a
1os empleados extranjeros de la CONTRATISTA, sus Subcontratistas y sus empleados
extranjeros que lleguen a la Repflblica Dominicana, exclusivamente para ejecutar 1os
trabajos de1 Contrato (en adelante ttlos Beneficiarios de la Exenci6n sobre Gastos
locales'')

Las Partes acuerdan en la convivencia mutua de intentar obtener un certificado de exenciôn
previo a dichas compras a Subcontratistas dominicanos, siempre y cuando el plazo de
obtenciôn de dicho certificado no perjudique al progreso de 1os trabajos ni tampoco a 1os
derechos de1 Beneficiario de la Exenciôn sobre Gastos Locales. Para esto, 1as Partes
acuerdan aplicar el proceso siguiente:

a- E1 Beneficiario de la Exenciôn sobre Gastos Locales entregarâ a la Empleadora, a través
de la CONTRATISTA, una solicitud de exenciôn para dichas adquisiciones locales
anexando:

1. Las facturas pro-forma o cotizaciones originales de 1os bienes o servicios de que se
trate.
Una justificaciôn de que la exenciôn es aplicable en virtud de lo que se estipula en
1os Documentos Contractuales Exonerantes.
Una fecha limite (::la Fecha Limite Solicitada'') para la entrega por la Empleadora
a la CONTRATISTA de la obtenciôn efectiva de la confirmaciôn de la exenciôn por
la Direcciôn General de lmpuestos lnternos, dejando un plazo minimo de cinco (5)
dias para solicitudes urgentes.

b- La Empleadora trasladarâ dicha Solicitud de Exenciôn sobre Gastos y Compras Locales,
completa a la Direcciôn General de lmpuestos lnternos y obtendrâ el con-espondiente
Certificado de Exenciôn.

c- En caso de entregar la Empleadora a la CONTRATISTA dicho Certificado de Exenciôn
antes de la fecha Limite Solicitada, la CONTRATISTA lo harâ llegar al Beneficiario de la
Exenciôn sobre Gastos Locales, de forma que la compra o gasto local puedan directamente
ser efectuados en régimen de exenciôn.

d- En caso de no entregar la Empleadora a la CONTRATISTA dicho Certificado de
Exenciôn a la Fecha Limite Solicitada, el Beneficiario de la Exenciôn sobre Gastos Locales
podrâ proceder con la compra o gasto local incluyendo 1os impuestos en cuestiôn (en lo
adelante ttlmpuesto Reclamado'') y la Empleadora asume y acepta la obligaciôn de
reembolsar al Beneficiario de la Exenciôn sobre Gastos Locales, a través de la
CONTRATISTA, dicho lmpuesto Reclamado, segfm lo establecido en la Clâusula C de1
Capitulo 111 de1 presente Documento.
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CLXUSULA D: Proceso para la exenci6n de Impuestos para los Empleados
Extranjeros de la Contratista y de sus Subcontmtistas.

Los Documentos Contractuales Exonerantes establecen que 1os empleados extranjeros de la
CONTRATISTA y o de sus Subcontratistas que lleguen a la Repflblica Dominicana,
exclusivamente para ejecutar 1os trabajos de1 Contrato (en adelante ttel Empleado
Extranjero Exento''), estarân exonerados de1 pago de todo impuesto, contribuciôn, tasa,
arancel, gravamen, arbitrio, incluyendo pero estando limitado a, impuesto sobre la renta,
impuesto selectivo al consumo, asi como cualquier otro impuesto o carga de cualquier
naturaleza establecido actualmente y en el futuro por ley, decreto o resoluciôn de la
Repflblica Dominicana.

Asimismo, 1os Documentos Contractuales Exonerantes establecen que 1os empleados
extranjeros que lleguen al pais para prestar sus servicios al CONTRATISTA en la
ejecuciôn de la obra a su cargo, estarân igualmente exonerados de1 pago de 1os derechos de
aduana e impuestos internos al llegar a la Repflblica Dominicana, en relaciôn a sus efectos
personales, incluyendo un automôvil durante su permanencia en el pais. Ta1 exoneraciôn
abarcarâ todos 1os efectos personales y de hogar, no comprados para fines de venta, sujeto a
1as limitaciones y prâcticas aduaneras respecto a equipaje personal y ta1 exoneraciôn de
pago de derechos de aduanas e impuestos internos continuarâ vigente durante la estadia de
ellos en la Repflblica Dominicana.

Por flltimo establece que si 1os Empleados Extranjeros Exentos tuvieran que pagar algfm
impuesto, contribuciôn, tasa, arancel, gravamen o arbitrio objeto de este articulo, por
cualquier motivo, el Estado dominicano a través de1 CONTRATISTA, contra comprobante
dentro de 1os treinta (30) dias siguientes a su presentaciôn, el monto que hayan
desembolsado por 1os conceptos antes enunciados.

Con el fin de hacer efectiva dicha exoneraciôn de 1os Empleados Extranjeros Exentos, 1as
Partes acuerdan proceder de la forma siguiente:

l . La CONTRATISTA entregarâ a la Empleadora una lista de los Empleados
Extranjeros Exentos que son beneficiarios de alguna exenciôn segfm 1os
Documentos Contractuales Exonerantes. Dicha listao que serâ actualizada cada vez
que un nuevo Empleado Extranjero Exento se incorpore al proyecto, incluirâ el
nombre y apellidos de1 extranjero, su funciôn exacta en el Proyecto, su pasaporte y
(caso de haber sido ya obtenido) cédula y o RNC en la Repflblica Dominicana, y
una confirmaciôn escrita por la CONTRATISTA, de que dicho Empelado
Extranjero Exento llega a la Repflblica Dominicana exclusivamente para ejecutar
1os trabajos de1 Contrato.
La Empleadora solicitarâ a la Direcciôn General de lmpuestos lnternos un
certificado confirmando que dicho Empleado Extranjero Exento tiene derecho a 1as
exenciones tributarias en virtud de 1os Documentos Contractuales Exonerantes. En
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particular, dicho certificado habrâ de confirmar la exenciôn de1 impuesto sobre la
renta, con el fin de que 1os pagos al Empleado Extranjero Exento no hayan de estar
gravados, en el origen, con la retenciôn fiscal convspondiente.

Para la exenciôn y o reembolso de cualquier lmpuesto Reclamado por el Empelado
Extranjero Exento, se procederâ segfm descrito en 1as demâs clâusulas de1 presente
Convenio y considerândose el Empleado Extranjero como el Beneficiario de la
Exenciôn, en la medida en que 1os Documentos Contractuales le otorguen derecho a
dicha exenciôn.

CAI4TIJLO III

COMPENSACIONES

de la Empleadom por obligaci6n fiscal pamCLiUSULA A: Responsabilidad
cualquier Impuesto Reclamado.

Aplicarân 1as siguientes consideraciones particulares:

En caso de que, en cualquier momento y para 1os trabajos descritos en el Contrato, la
aplicaciôn de 1as exenciones descritas en este documento o cualquier parte de dichas
exenciones, fuese cuestionada, sustancialmente demorada o negada por 1as autoridades
locales.

En caso de que, en cualquier momento y para 1os trabajos descritos en el Contrato, 1os
trâmites y gestiones por la Empleadora para hacer efectiva la exenciôn de impuestos de
cada transacciôn o solicitud concreta relacionada con el Contrato no fuesen realizados en el
modo, manera y o plazo establecidos en el presente documento.

O bien 1os Beneficiarios de la Exenciôn recibiesen reclamaciôn por 1as autoridades
competentes o incluso hubiesen tenido que pagar cualquier impuesto, contribuciôn, tasa,
arancel, gravamen o arbitrio de 1os incluidos en 1os Documentos Contractuales
Exonerantes.

Entonces, si cualquiera de estos supuestos resultase en cualquier lmpuesto Reclamado por
1as autoridades a cualquier Beneficiario de la Exenciôn, la obligaciôn de pagar dicho
lmpuesto Reclamado serâ asumida plena y completamente por la Empleadora, como si
fuese el contribuyente mismo, segfm establece la Cléusula B de1 presente Capitulo', y si el
lmpuesto Reclamado ya hubiese sido pagado por el Beneficiario de la Exenciôn, entonces
la Empleadora tendrâ la obligaciôn de reembolsarlo al Beneficiario de la Exenciôn, a través
de la CONTRATISTA, segfm establece la Clâusula C de1 presente Capitulo.

CLiUSULA B: Pago directo por la Empleadora del Impuesto Reclamado, si afm no
ha sido pagado por el Beneficiario de la Exenci6n.
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Si el lmpuesto Reclamado no ha sido afm pagado por el Beneficiario de la Exenciôn,
entonces se procederâ segfm sigue:

1. La CONTRATISTA presentarâ a la Empleadora 1os documentos que acrediten la
reclamaciôn, por 1as autoridades competentes, de dicho lmpuesto Reclamado.

2. La Empleadora efeduarâ el pago de1 lmpuesto Reclamado a 1as autoridades competentes
y dentro de1 plazo establecido por 1% mismas, o bien obtendrâ el certificado de exenciôn
convspondiente.

3. La Empleadora entregarâ a la CONTRATISTA el recibo de pago correspondiente a
dicho lmpuesto Reclamado, o bien el certiticado de exenciôn convspondiente, segfm
procediese.

4. La Empleadora se obliga a indemnizar y mantener indemne al Beneficiario de la
Exenciôn por cualesquier pasivos, pérdidas, dafios, reclamos, costos, gastos (incluyendo de
manera enunciativa y no limitativa honorarios legales y gastos razonables), intereses,
laudos, sentencias, multas, mora, recargos y penalidades sufridas o incunidas por el
Beneficiario de la Exenciôn, directa o indirectamente, por cualquier reclamo, fiscalizaciôn,
demanda o acciôn, sin que la presente enumeraciôn sea limitativa, incoada por 1as
autoridades fiscales o por terceras partes contra el Beneficiario de la Exenciôn por causa o a
consecuencia de1 incumplimiento o retraso en el cumplimiento de 1as obligaciones de pago
a cargo de la Empleadora en virtud de1 presente Documento.

CLiUSULA C: Reembolso por la Empleadom de cualquier Impuesto Reclamado que
hubiese sido ya pagado por el Beneficiario de la Exenci6n.

En el caso en que el lmpuesto Reclamado hubiese sido ya pagado por el Beneficiario de la
Exenciôn, incluyendo pero sin estar limitado al ITBIS sobre gastos o compras locales que
1os Subcontratistas o proveedores dominicanos facturasen al Beneficiario de la Exenciôn,
entonces dicho lmpuesto Reclamado deberâ ser reembolsado por la Empleadora. Segfm
establecen 1os Documentos Contractuales Exonerantes, dicho reembolso serâ de la
Empleadora a la CONTRATISTA, contra comprobante de pago de impuesto ya realizado
por el Beneficiario de la Exenciôn, y dentro de 1os treinta (30) dias siguientes a su
presentaciôn a la Empleadorao y por el monto que el Beneficiario de la Exenciôn hubiese
desembolsado por el lmpuesto Reclamado.

Si la Empleadora excediese dicho plazo de treinta (30) dias para el reembolso, el monto de1
reembolso se incrementarâ segfm 1as provisiones de 1as Condiciones de1 Contrato para la
Ejecuciôn de 1as Obras sobre intereses de demora.

ttlllocumentos Contractuales Exonemntes'' son 1as Condiciones Especiales de
Tributaciôn, asi como cualquier documento que adjudicase o modificase el régimen de
exenciones fiscales aplicable al Contrato, ya sea en la Fase de Ejecuciôn de 1as Obras o en
la Fase de Garantia y Mantenimiento.
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Yo, LICDA. BEATRIZ SANTAELLA PICHARDO, Notario Pflblico de 1os de1 Nflmero
para el Distrito Nacional, CERTIFICO Y DOY FE: Que 1os sefiores ING. DIANDINO
PEXA y XAVIER BOISGONTIER, de generales que constan, han firmado en mi presencia
el documento que antecede, manifestândome bajo juramento que dichas firmas son 1as
mismas que acostumbran usar en todos 1os actos de sus vidas, tanto en pflblico como en
privado. En la ciudad de Santo Domingo de Guzmân, Distrito Nacional, capital de la
Repflblica Dominicana, el dia nueve (9) de diciembre de1 afio dos mi1 diez (2010).-

LICDA. BEATRIZ SANTAELLA PICHARDO,
NOTARIO PUBLICO No. 1031.
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Contrato Adicional No. 1
Al Acuerdo Principal del Contmto

y a las Condiciones del Contrato para el M antenimiento

Contmto OPRET LP1-028-01/2010,
de fecha 9 de diciembre de 2010

Fabricaci6n, suministro, puesta en marcha y gamntia de material m6vil para el Metro
de Santo Domingo, consistente en 21 Unidades McRMc, con cabinas extremas, 1500

V.cc. de tensi6n de catenaria y formaci6n de tren continuo, incluyendo su
mantenimiento

Contratista:

ALSTOM  TM NSPORTE, S. A.
XAVIER BOISGONTIER

M odificaciones Contractuales

Nuevo monto contractual:

100,952,792.80 f

REGISTRO No. Adicional No. 1
OPRET LPI-028-01/2010

SANTO DOMINGO, R. D.
DICIEM BRE DE 2010
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Contrato Adicional No. 1
al Acuerdo Principal del Contrato

y a las Condiciones del Contrato para el M antenimiento

Entre 1os que suscriben:

De una parte, EL ESTADO DOMINICANO, debidamente representado en el presente
acto por el ING. DIANDINO PESA, Secretario de Estado, Director Ejecutivo de la
OFICINA PAIG  EL REORDENAM IENTO DEL TM NSPORTE, dominicano, mayor
de edad, soltero, funcionario pflblico, titular de la Cédula de ldentidad y Electoral No. 00 1-
0097176- 1, domiciliado y residente en esta ciudad, quien actfla en virtud de 1as
disposiciones de1 Poder Especial expedido por el Excelentisimo Sefior Presidente de la
Repflblica, y a quien en lo adelante y para 1os fines legales con-espondientes, se llamarâ
indistintamente por su nombre, como LA OPRET o como LA CONTRATANTE', y,

De la otra parte, la empresa ALSTOM TIU NSPORTE, S. A. sociedad comercial
organizada de acuerdo con 1as leyes espafiolas, con su asiento social en Paseo de la
Castellana no 257 Madrid 28046 - Espafia, representada por D. XAVIER BOISGONTIER,
mayor de edad, casado, empresario, francés y titular de1 Pasaporte No. 07.U 83099, y a
quien en lo adelante y para 1os fines legales convspondientes, se llamarâ indistintamente
por su razôn social o como EL CONTRATISTA.

POR CUANTO ( l): Dentro de 1as funciones puestas a su cargo, la Oficina para el
Reordenamiento de1 Transporte (OPRET), en fecha 5 de1 mes de agosto de1 afio 2010,
invitô a empresas o consorcios internacionales legalmente constituidos, con amplia
experiencia en la fabricaciôn de material rodante, a presentar propuestas para la Licitaciôn
OPRET No. LP1-028-20l0, para la fabricaciôn, suministro y puesta en marcha de material
môvil para la Linea 2 de1 Metro de Santo Domingo, consistente en 21 Unidades McRMc,
con cabinas extremas, velocidad mâxima de 80 km h., 1500 V.cc. de tensiôn de catenaria y
formaciôn de tren continuo, incluyendo su mantenimiento.

POR CUANTO (2): Las ofertas para esta licitaciôn fueron presentadas bajo la modalidad
de un sobre cerrado y lacrado, de acuerdo con 1as bases, el jueves 23 de septiembre de1
2010 a 1as cinco de la tarde, ( 5:00 p.m.), siendo recibidas en la Direcciôn Técnica de la
Oficina para el Reordenamiento de1 Transporte, y acto seguido, en un acto pflblico, con la
presencia de 1os representantes de 1as empresas se procediô a la apertura de 1os sobres
contentivos de 1os documentos de la oferta y se procediô a inventariar y registrar el
contenido de 1as mismas, 1as cuales fueron presentadas en dos sobres: SOBRE A (Oferta
Técnica) y SOBRE B (Oferta Econômica).

POR CUANTO (3): La Comisiôn de Licitaciones de la Oficina para el Reordenamiento de1
Transporte, realizô una pormenorizada evaluaciôn de 1% diferentes ofertas presentadas a su
consideraciôn y luego de 1as valoraciones efectuadas, en fecha 9 de octubre de1 2010,
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procediô a realizar la adjudicaciôn de la Licitaciôn OPRET NO. LP1-028-20l0, al
considerar la oferta presentada por la empresa ALSTOM TIU NSPORTE, S. A., como la
mâs conveniente para 1os intereses de1 Estado dominicano, desde el punto de vista técnico y
econômico.

POR CUANTO (4): EL CONTRATISTA presentô una oferta, en la forma y en 1os términos
establecidos en 1os Pliegos de Condiciones Especificas y Pliego General de Condiciones,
establecidos por LA CONTRATANTE para esta licitaciôn.

POR CUANTO (5): En consecuencia, la Oficina para el Reordenamiento de1 Transporte y
la empresa ALSTOM TRANSPORTE, S. A., suscribieron en fecha 9 de1 mes de diciembre
de1 afio 20 l0, un contrato para la fabricaciôn, suministro y puesta en marcha de material
môvil para la Linea 2 de1 Metro de Santo Domingo asi como el mantenimiento durante el
plazo y por 1os montos fijados en el mismo En adelante y a 1os solos efectos de este
Convenio, se llamarâ el Contrato Original).

POR CUANTO (6): Las Partes han examinado la necesidad de incorporar determinadas
modificaciones en relaciôn a 1as Condiciones para el Mantenimiento de1 referido Contrato,
en lo relativo al nflmero de unidades y el plazo de duraciôn de dichos servicios,
modificando en consecuencia el Acuerdo Principal de1 Contrato y 1as Condiciones de
Contrato para el Mantenimiento, suscritas en fecha nueve (9) de diciembre de1 afio dos mi1
diez (2010).

POR TANTO: En el entendido de que el anterior preâmbulo forma parte integral de1
presente acto, el ESTADO DOMINICANO, representado por el ING. DG NDINO PESA,
en su calidad de Director Ejecutivo de la OFICINA PAIG EL REORDENAMIENTO
DEL TIU NSPORTE, y la empresa ALSTOM TIU NSPORTE, S. A., representada por
XAVIER BOISGONTIER, libre y voluntariamente,

HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE:

Articulo 1.- Objeto

LA OPRET y EL CONTRATISTA de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 7 de 1as
Condiciones para el Mantenimiento de1 Contrato Original, convienen y acuerdan
expresamente, modificar 1os Articulos, 1os pârrafos y o textos de 1as mismas y o de sus
Apéndices que a continuaciôn se indican, segfm sea el caso y en la forma prevista mâs
adelante',

Articulo 2.- Alcance del M antenimiento

LA OPRET y EL CONTRATISTA convienen y acuerdan expresamente modificar el
Articulo l y el numeral l .2 de la Condiciones para el M antenimiento de1 Contrato Original
a fin de incluir en el objeto de 1as mismas la flota de 19 unidades adscritas a la Linea l de1
Metro de Santo Domingo, quedando en delante de la siguiente manera:
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Il
zzfrticulo 1.- Obieto #z# Mantenimiento.
Por designaciôn expresa de la Oficina para el Reordenamiento de1
Transporte, la empresa ALSTOM TIIANSPORTE, S. A., se compromete a
prestar 1os trabajos que se describen a continuaciôn:

@ Mantenimiento de1 material môvil de la Linea 2 de1 Metro de Santo
Domingo objeto de este Contrato, asi como de1 material môvil de la
Linea 1, por el periodo y con el alcance que se detalla en el numeral
l .2 de1 presente.

@ Limpieza diaria de unidades y de 1os talleres de mantenimiento.

1.2 E1 contrato comprende la prestaciôn por EL CONTRATISTA de 1os
servicios de mantenimiento de 1as quince (15) unidades de la Linea
2, asi como de 1as diecinueve (19) unidades de la Linea 1, de1 Metro
de Santo Domingo de acuerdo a 1os siguientes periodos:

- Desde el mes de enero 20l l al mes de mayo de 2012: diecinueve (19)
unidades con-espondientes a la Linea 1.

-llesde el mes de mayo de 2012 hasta el mes de noviembre de 2012: Hasta
treinta y cuatro (34) unidades, mediante la incorporaciôn como flota fltil de
1% quince (15) unidades correspondientes a la Linea 2 que se irân poniendo a
disposiciôn de LA OPRET para prestar servicio comercial.

-llesde el mes de noviembre de 2012 hasta el mes de mayo de 2013: Treinta
y cuatro (34) unidades

-llesde el mes de junio de 2013 hasta el mes de diciembre de 2013: Quince
(15) unidades con-espondientes a la Linea 1.

En consecuencia, 1as Partes convienen que el periodo de prestaciôn de 1os
servicios de Mantenimiento objeto de1 Contrato Original queda establecido
en el periodo comprendido entre enero de 20l l y diciembre de 2013.

Articulo 3.- Monto y Precio

OPRET pagarâ a EL CONTRATISTA para la prestaciôn de 1os servicios de
mantenimiento de 1as 19 unidades de la Linea 1, la suma de nueve millones quinientos
noventa y cinco mi1 novecientos euros con 00 l00 (9,595,900.00 f), que corresponden a 1os
servicios de mantenimiento integral y limpieza durante el periodo enero 20 l l -diciembre
de 2013.

Dicho importe serâ abonado:
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- Un primer pago por importe de un millôn trescientos treinta y dos mi1 setecientos
sesenta y cuatro euros con 00 l00 ( 1,332,764.00 f) a la entrada en vigor de 1os
Convenios Financieros

- E1 importe restante, serâ abonado en mensualidades iguales, que serân actualizadas
en funciôn de la fôrmula de revisiôn de precios establecida en el Contrato Original.

LA OPRET pagarâ a EL CONTRATISTA para la prestaciôn de 1os servicios de
mantenimiento de 1as 15 unidades con-espondientes a la Linea 2, la suma de dos millones
cuatrocientos veinte y cinco mi1 novecientos sesenta y cinco euros con 00 l00
(2,425,965.00 f), que corresponden a 1os servicios de mantenimiento desde el inicio de1
periodo de garantia hasta mayo de 20 l3, mâs la limpieza de 1as unidades durante el mismo
periodo.

Dicho importe serâ abonado en mensualidades iguales, que serân actualizadas conforme a
la fôrmula de revisiôn de precios establecida en el Contrato Original.

Articulo 4.- Nuevo monto contmctual

En consecuencia de lo cual, 1as partes convienen que el monto total a que asciende en lo
adelante el Acuerdo Principal de1 Contrato para la fabricaciôn, suministro y puesta en
marcha de material môvil para la Linea 2 de1 M etro de Santo Domingo, serâ de cien
millones novecientos cincuenta y dos mil setecientos noventa y dos euros con 80/100
(100,952,792.80 f).

Articulo 5.- Entrada en vigor

E1 presente Contrato Adicional No. l entrarâ en vigor en el momento en queden cumplidas
todas 1as circunstancias que a continuaciôn se indican, comenzando a partir de dicha fecha
a surtir todos 1os efectos que le son propios:

i. Firma de1 mismo

ii. Entrada en vigencia de1 mantenimiento objeto de1 Contrato suscrito en fecha
9 de diciembre de 2010, para la fabricaciôn, suministro, puesta en marcha y
garantia de material môvil para la Linea 2 de1 Metro de Santo Domingo,
consistente en quince (15) Unidades MCRMC con cabinas extremas, 1500
V.cc. de tensiôn de catenaria y formaciôn de tren continuo y su
mantenimiento, de conformidad con lo previsto en 1as Condiciones para el
Mantenimiento contenidas en el mismo.

En el caso de que no se cumplieran dichas condiciones, el presente Adicional No l quedarâ
automâticamente sin validez alguna.
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Articulo 6.- Vigencia de las disposiciones del contm to original

E1 presente Contrato Adicional No. 1, no modifica ninguna otra clâusula de1 Acuerdo
Principal de1 Contrato Original o de 1as Condiciones de Contrato para el Mantenimiento y
sus Apéndices que no haya sido referido en este documento en forma expresa. Exceptuando
1os aspectos modificados por el presente contrato adicional, 1% obligaciones contraidas entre
LA OPRET y EL CONTRATISTA se refieren a todos 1os términos y condiciones pactados
entre 1as partes en el Contrato Original suscrito en esta misma fecha, el cual contiene todas
1as estipulaciones y disposiciones acordadas entre 1as partes.

E1 presente Contrato Adicional No. l forma parte integral de1 Contrato Original, se hace
vâlido desde su firma y entrarâ en vigor, surtiendo 1os efectos que le son propios, de
conformidad con lo previsto en el Articulo 4 de1 mismo.

Articulo 7.- Sujeci6n al derecho comfm

Para todos 1os aspectos legales no previstos en el presente Contrato Adicional No 1, 1as
partes se remiten al derecho comfm vigente en la Repflblica Dominicana.

Articulo 8.- Elecci6n de domicilio

Para 1os fines y consecuencias de1 presente acto, 1as partes contratantes eligen como
domicilio: LA OPRET, en su sede de la Avenida Paseo de 1os Reyes Catôlicos esquina
Mâximo Gômez, en esta ciudad, y el CONTRATISTA, en el Paseo de la Castellana 257,
Madrid, 28046, Espafia.

HECHO Y FIRMADO de buena fe, en ocho (8) originales de un mismo tenor y efecto, en
la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la Repflblica Dominicana, a 1os
quince (15) dias de1 mes de diciembre de1 afio dos mi1 diez (2010).

Por LA OPRET:

ING. DG NDINO PESA,
Secretario de Estado, Director Ejecutivo

Por ALSTOM TRANSPORTE, S. A.

XAVIER BOISGONTIER

DP
PLPM

REGISTRO No. LPI 028-001/2010
Adicional No. 1

FECHA 15 de diciembre de 2010
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Yo, LICDA. BEATRIZ SANTAELLA PICHARDO, Notario Pflblico de 1os de1 Nflmero
para el Distrito Nacional, CERTIFICO Y DOY FE: Que 1os sefiores ING. DIANDINO
PEXA y XAVIER BOISGONTIER, de generales que constan, han firmado en mi presencia
el documento que antecede, manifestândome bajo juramento que dichas firmas son 1as
mismas que acostumbran usar en todos 1os actos de sus vidas tanto en pflblico como en
privado. En la ciudad de Santo Domingo de Guzmân, Distrito Nacional, capital de la
Repflblica Dominicana, a 1os quince (15) de1 mes de diciembre de1 afio dos mi1 diez (2010).

LICDA. BEATRIZ SANTAELLA PICHARDO,
NOTARIO PUBLICO No. 1031.
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Contrato Adicional No. 2
Al Acuerdo Principal del Contmto

y a las Condiciones del Contrato para el M antenimiento

Contmto OPRET LP1-028-01/2010,
de fecha 9 de diciembre de 2010

Fabricaci6n, suministro, puesta en marcha y gamntia de material m6vil para el Metro
de Santo Domingo, consistente en 21 Unidades McRMc, con cabinas extremas, 1500

V.cc. de tensi6n de catenaria y formaci6n de tren continuo, incluyendo su
mantenimiento

Contratista:

ALSTOM  TM NSPORTE, S. A.
XAVIER BOISGONTIER

M odificaciones Contractuales

REGISTRO No. Adicional No. 2
OPRET LP1-028/2010

SANTO DOMINGO, R. D.
FEBRERO DE 2011
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Entre 1os que suscriben:

De una parte, EL ESTADO DOMINICANO, debidamente representado en el presente
acto por el ING. DIANDINO PESA, Secretario de Estado, Director Ejecutivo de la
OFICINA PAIG  EL REORDENAM IENTO DEL TM NSPORTE, dominicano, mayor
de edad, soltero, funcionario pflblico, titular de la Cédula de ldentidad y Electoral No. 00 1-
0097176- 1, domiciliado y residente en esta ciudad, quien actfla en virtud de 1as
disposiciones de1 Poder Especial expedido por el Excelentisimo Sefior Presidente de la
Repflblica, y a quien en lo adelante y para 1os fines legales con-espondientes, se llamarâ
indistintamente por su nombre, como LA OPRET o como LA CONTRATANTE', y,

De la otra parte, la empresa ALSTOM TIU NSPORTE, S. A. sociedad comercial
organizada de acuerdo con 1as leyes espafiolas, con su asiento social en Paseo de la
Castellana no 257 Madrid 28046 - Espafia, representada por D. XAVIER BOISGONTIER,
mayor de edad, casado, empresario, francés y titular de1 Pasaporte No. 07.U 83099, y a
quien en lo adelante y para 1os fines legales convspondientes, se llamarâ indistintamente
por su razôn social o como EL CONTRATISTA.

POR CUANTO ( l): Dentro de 1as funciones puestas a su cargo, la Oficina para el
Reordenamiento de1 Transporte (OPRET), en fecha 5 de1 mes de agosto de1 afio 2010,
invitô a empresas o consorcios internacionales legalmente constituidos, con amplia
experiencia en la fabricaciôn de material rodante, a presentar propuestas para la Licitaciôn
OPRET No. LP1-028-20l0, para la fabricaciôn, suministro y puesta en marcha de material
môvil para la Linea 2 de1 Metro de Santo Domingo, consistente en 21 Unidades McRMc,
con cabinas extremas, velocidad mâxima de 80 km h., 1500 V.cc. de tensiôn de catenaria y
formaciôn de tren continuo, incluyendo su mantenimiento.

POR CUANTO (2): Las ofertas para esta licitaciôn fueron presentadas bajo la modalidad
de un sobre cerrado y lacrado, de acuerdo con 1as bases, el jueves 23 de septiembre de 2010
a 1as cinco de la tarde, (5:00 p.m.), siendo recibidas en la Direcciôn Técnica de la Oficina
para el Reordenamiento de1 Transporte, y acto seguido, en un acto pflblico, con la presencia
de 1os representantes de 1as empresas se procediô a la apertura de 1os sobres contentivos de
1os documentos de la oferta y se procediô a inventariar y registrar el contenido de 1as
mismas, 1% cuales fueron presentadas en dos sobres: Sobre A (Oferta Técnica) y sobre B
(Oferta Econômica).

POR CUANTO (3): La Comisiôn de Licitaciones de la Oficina para el Reordenamiento de1
Transporte, realizô una pormenorizada evaluaciôn de 1% diferentes ofertas presentadas a su
consideraciôn y luego de 1as valoraciones efectuadas, en fecha 9 de octubre de1 2010,
procediô a realizar la adjudicaciôn de la Licitaciôn OPRET NO. LP1-028-20l0, al
considerar la oferta presentada por la empresa ALSTOM TIU NSPORTE, S. A., como la
mâs conveniente para 1os intereses de1 Estado dominicano, desde el punto de vista técnico y
econômico.
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POR CUANTO (4): EL CONTRATISTA presentô una oferta, en la forma y en 1os términos
establecidos en 1os Pliegos de Condiciones Especificas y Pliego General de Condiciones,
establecidos por LA CONTRATANTE para esta licitaciôn.

POR CUANTO (5): En consecuencia, la Oficina para el Reordenamiento de1 Transporte y
la empresa ALSTOM TRANSPORTE, S. A., suscribieron en fecha 9 de1 mes de diciembre
de1 afio 20 l0, un contrato para la fabricaciôn, suministro y puesta en marcha de material
môvil para la Linea 2 de1 Metro de Santo Domingo, asi como el mantenimiento durante el
plazo y por 1os montos fijados en el mismo', (en lo adelante y a 1os solos efectos de este
Convenio, se llamarâ el Contrato Original).

POR CUANTO (6): Asimismo, la Oficina para el Reordenamiento de1 Transporte y la
empresa ALSTOM TRANSPORTE, S. A., suscribieron en fecha quince (15) de diciembre
de1 afio dos mi1 diez (20 l0) el Contrato Adicional No l al Acuerdo Principal de Contrato y
a 1% Condiciones de1 Contrato para el M antenimiento.

POR CUANTO (7): Las Partes han examinado la necesidad de incorporar determinadas
modificaciones en relaciôn a 1as Condiciones para el Suministro de1 referido Contrato, en lo
relativo a 1as condiciones de pago, modificando en consecuencia 1as Condiciones de1
Contrato para el Suministro suscritas en fecha nueve (9) de diciembre de1 afio dos mi1 diez
(2010).

POR TANTO: En el entendido de que el anterior preâmbulo forma parte integral de1
presente acto, el ESTADO DOMINICANO, representado por el ING. DG NDINO PESA,
en su calidad de Director Ejecutivo de la OFICINA PAIG EL REORDENAMIENTO
DEL TIU NSPORTE, y la empresa ALSTOM TIU NSPORTE, S. A., representada por
XAVIER BOISGONTIER, libre y voluntariamente,

HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE:

Articulo 1.- Objeto

LA OPRET y EL CONTRATISTA de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 7 de 1as
Condiciones para el Suministro de1 Contrato Original, convienen y acuerdan expresamente,
modificar 1os Articulos, 1os pârrafos y o textos de 1as mismas y o de sus Apéndices que a
continuaciôn se indican, segfm sea el caso y en la forma prevista mis adelante.

Articulo 2.- Condiciones de Pago

LA OPRET y EL CONTRATISTA convienen y acuerdan expresamente modificar el
Articulo 3.3 de la Condiciones para el Suministro de1 Contrato Original, quedando en lo
adelante de la siguiente manera:

113.3 .- Condiciones de pfœtl
A.- En relaciôn con 1% unidades de material rodante, incluyendo 1as
modificaciones acordadas entre 1as partes:
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1) Un seis con cincuenta y nueve por ciento (6,59%) de1 valor total de
1% unidades serâ pagado con fondos propios por LA OPRET, en
concepto de anticipo, al momento de la firma de1 Contrato, contra
presentaciôn por parte de1 CONTRATISTA de1 correspondiente aval.
La vigencia de este aval se extenderâ hasta la puesta en vigor de 1os
convenios financieros o, como mâximo durante un plazo de l50 dias
a contar desde la firma de1 presente.

2) Un ocho con cuarenta y uno por ciento (8,41%) de1 valor total de 1as
unidades, dos meses después de la firma de1 presente Contrato.

3) Un veinte por ciento (20.0%) de1 valor total de 1as unidades, tres (3)
meses después de la entrada en vigor de 1os Convenios financieros.

4) Un veinticinco por ciento (25.0%) de1 valor de cada unidad, a la
terminaciôn de 1as cajas en blanco de cada unidad.

5) Un quince por ciento (15.0%) de1 valor de cada unidad, a la
terminaciôn de 1os bastidores de bogie y transmisiones de cada
unidad.

6) Un diez por ciento (10.0%) de1 valor de cada unidad, a la
terminaciôn de 1os ensayos en fâbrica de cada unidad.

7) Un diez por ciento (10.0%) de1 valor de cada unidad, a la puesta
FOB en puerto europeo, de cada unidad.

8) Un cinco por ciento (5.0%) de1 valor de cada unidad, a la recepciôn
provisional de cada unidad en via de LA OPRET.

A estos efectos se tendrâ en cuenta que la denominaciôn Unidad, abarca a
todos 1os môdulos constituyentes de la misma y todos sus elementos, en 1as
cantidades con-espondientes a su dotaciôn.

B.- En relaciôn con 1as Piezas de Parque:

1) Un quince por ciento (15.0%) de1 valor total de 1as piezas y fltiles
especiales serâ pagado dos meses después de la firma de1 presente
Contrato.

2) Un quince por ciento (15.0%) de1 valor total de 1as piezas y fltiles
especiales serâ pagado a la entrada en vigor de 1os convenios
financieros.
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3) Un sesenta y cinco por ciento (65.0%) de1 valor 1as piezas y fltiles
especiales, a prorrata de su puesta FOB en puerto europeo, contra el
envio de 1os documentos de embarque.

4) Un flltimo pago de1 cinco por ciento (5.0%) restante, contra la
recepciôn de 1as piezas y fltiles especiales, en el Taller lntegral de
Mantenimiento de LA OPRET.

En relaciôn con 1os equipos de ampliaciôn y mejora de taller (T1M):

1) Un quince por ciento (1 5.0%) de1 valor total de 1os equipos de
ampliaciôn y mejora de taller serâ pagado dos meses después de la
firma de1 presente Contrato.

2) Un quince por ciento (1 5.0%) de1 valor total de 1os equipos de
ampliaciôn y mejora de taller serâ pagado a la entrada en vigor de 1os
convenios financieros.

Un sesenta por ciento (60.0%) de1 valor total de 1os equipos de
ampliaciôn y mejora de taller, a prorrata de su puesta FOB en puerto
europeo, contra el envio de 1os documentos de embarque.

4) Un diez (10.0%) de1 valor total de 1os equipos de ampliaciôn y
mejora de taller, a prorrata de su recepciôn provisional en el Taller de
LA OPRET.

Articulo 3.- Modalidad de Pago

A consecuencia de lo previsto en el articulo anterior, LA OPRET y EL CONTRATISTA
convienen y acuerdan expresamente modificar el Articulo 3.4, numerales B.- y C.- de 1as
Condiciones para el Suministro de1 Contrato Original, quedando en lo adelante de la
siguiente manera:

M odalidad de Paeo

B.- En lo que se refiere a 1as Piezas de parque:

E1 primer y segundo pagos se efectuarân contra presentaciôn de la
con-espondiente factura. E1 tercer pago se efectuarâ contra
presentaciôn de la con-espondiente factura, junto con el original de1
conocimiento de embarque o documento que lo sustituyao conforme a
lo previsto en el contrato. E1 flltimo pago se efectuarâ contra
presentaciôn de la factura, junto con el acta de recepciôn o
documento que la sustituyao conforme a lo previsto en el contrato.
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C.- En lo que se refiere al suministro de equipos de ampliaciôn y mejora de
taller (T1M):

E1 primer y segundo pagos se efectuarân contra presentaciôn de la
correspondiente factura. E1 tercer pago se efectuarâ contra
presentaciôn de la con-espondiente factura junto con el original de1
conocimiento de embarque o documento que lo sustituya, conforme a
lo previsto en el contrato. E1 cuarto pago se efectuarâ contra
presentaciôn de la facturajunto con el Acta de Recepciôn Provisional
o documento que la sustituya, conforme a lo previsto en el contrato.

Articulo 4.- Vigencia de las disposiciones del contrato original

E1 presente Contrato Adicional No. 2 no modifica ninguna otra clâusula de 1% Condiciones
de Contrato para el Suministro de1 Contrato Original y sus Apéndices que no haya sido
referido en este documento en forma expresa. Exceptuando 1os aspectos modificados por el
presente contrato adicional, 1as obligaciones contraidas entre LA OPRET y EL
CONTRATISTA se refieren a todos 1os términos y condiciones pactados entre 1as partes en
el Contrato Original y su Adicional No. 1, el cual contiene todas 1as estipulaciones
disposiciones acordadas entre 1as partes.

E1 presente Contrato Adicional No. 2 forma parte integral de1 Contrato Original, se hace
vâlido desde su firma y entrarâ en vigor, surtiendo 1os efectos que le son propios, de
conformidad con lo previsto en Contrato Original.

Articulo 5.- Sujeci6n al derecho comfm

Para todos 1os aspectos legales no previstos en el presente Contrato Adicional No 1, 1as
partes se remiten al derecho comfm vigente en la Repflblica Dominicana.

Articulo 6.- Elecci6n de domicilio

Para 1os fines y consecuencias de1 presente acto, 1as partes contratantes eligen como
domicilio: LA OPRET, en su sede de la Avenida Paseo de 1os Reyes Catôlicos esquina
Mâximo Gômez, en esta ciudad, y el CONTRATISTA, en el Paseo de la Castellana 257,
Madrid, 28046, Espafia.

HECHO Y FIRMADO de buena fe, en cinco (5) originales de un mismo tenor y efecto, en
la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la Repflblica Dominicana, a 1os
diez y seis (16) dias de1 mes de febrero de1 afio dos mi1 once (201 l).

Por LA OPRET:

ING. DG NDINO PESA,
Secretario de Estado, Director Ejecutivo
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Por ALSTOM TRANSPORTE, S. A.

XAVIER BOISGONTIER

DP
PLPM

REGISTRO No. LPI 028/2010 Adicional No. 2
FECHA 16 de febrero de 2011

Yo, LICDA. BEATRIZ SANTAELLA PICHARDO, Notario Pflblico de 1os de1 Nflmero
para el Distrito Nacional, CERTIFICO Y DOY FE: Que 1os sefiores ING. DIANDINO
PEXA y XAVIER BOISGONTIER, de generales que constan, han firmado en mi presencia
el documento que antecede, manifestândome bajo juramento que dichas firmas son 1as
mismas que acostumbran usar en todos 1os actos de sus vidas tanto en pflblico como en
privado. En la ciudad de Santo Domingo de Guzmân, Distrito Nacional, capital de la
Repflblica Dominicana, a 1os diez y seis (16) dias de1 mes de febrero de1 afio dos mi1 once
(201 l).

LICDA. BEATRIZ SANTAELLA PICHARDO,
NOTARIO PUBLICO No. 1031.
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TRANPORT A LSTI 'M

Sefiores
Oficina para el Reordenamiento del
Transporte
Av. Mâximo Gômez esq. Av. Reyes
Catôlicos
tAntigua Cementem)
Santo Domingo
Repflblica Dominicana
ATT: Ing. Diandino Pella
Secretario de Estado Director Ejecutivo

Madrid 26 de octubre de 20 10

ASUNTO: Licitaciôn Pflblica lntemacional OPRET LPl-028-2010. SUMINISTRO DEL
MATERIAL MIW IL PARA LA LINEA 2 DEL METRO DE SANTO DOMINGO

Muy sefiores nuestros:

De conformidad con lo asi requerido por esa Olicinaa tms las diferentes convelsaciones mantenidas
al respecto nos complace facilitarles la cotizaciôn de los equipos TlM excluyendo los siguientes
equipos:

a) Vias limpiezas técnicas
-sistema seguridad plataforma doble acceso a techo
-sistema de limpieza + detergente (limpiezas técnicas)

b) Vias Mantenimiento Ciclo Colto
-sistema seguridad plataforma doble acceso a techo
-carretilla de 1114%

c) Vias Mantenimiento Ciclo Largo
-Escalera de aluminio
-'rraspaleta
-soporte regulable en alttu'a para posicionamiento de cajas de las unidades de tren
Ytiles desmontaje aire acondicionado

d) Via Pintura
-LJna cabina de pintura + dos plataformas môviles laterales para pintado de trenes
-Banco tmbajo materiales sintéticos



-449-

e) Varios
-pôrtico de lavado exterior de la tmidad de tren

f) Vehiculos de Mantenimiento
-velticulo Bivial para incidentes en viario

ALSTI'M

Tomando en consideraciôn 1% exclusiones mencionadas la cotizaciôn econômica correspondiente a
los equipos TIM a ser suministrados quedaria establecida en el importe de Tres millones
novedentos treinta y nueve miI tresdentos euros (3.939.300 E).

Quedamos a la espem de la conlirmaciôn de su aceptaciôn.

Atentamente

7: avier B oisg oréier
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METRO DE 5ANTO DOMI NGO

INSTAUAEIOMES DELTALLERINTEGRAL DE MANTENIMIENTO
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Planificaciôn vâlida para firma de1 contrato el l de diciembre de 2010 y recepciôn de1
Anticipo

(fondos propios) antes de1 10 de diciembre de 2010.
A actualizar en funciôn de la fecha real de la recepciôn de1 Anticipo (fondos propios)



-452-

Fecha F'tM
Fecha Terept-/t?r Recegcitm 'rtlzzkzza/ Rerepcitm ProvtànalTarrarqtmaFecha /WF - Prcvistbnal zfes'#e Fiima en desde f-zllp'eppg/'.Urren n & en Meses

Tarrargona /.$*// para Meses /.i'/// gara Kkarltvèrp/'l.l en Meses#:J#e Fiî'ma j'zz/lrzzzacôz?.,p 'hformackèn) f'.=// gara Fp/èrpzac/kjz?.z+ Antkipc

UT - 1 30-01-12 NTP+14 30.03.12 NTP+16 CF+11

UT - 2 28-02.12 NTP+l5 30.04..12 NTP+17 CF+12

UT - 3 28-02-12 NTP+l5 30.04.12 NTP+17 CF+l2

UT - /4 30-03-12 NTP+16 30.05.12 NTP+18 CF+13

UT - 5 30.03-12 NTP+16 30.05.12 NTP+18 CF+13

UT - 6 30-04.12 NTP+I? 30.06-12 NTP+19 CF+14

UT - 7 30-05.12 NTP+18 30.07.12 NTP+20 CF+15

UT - 8 30.05-12 NTP+18 30.07.12 NTP+20 CF+l5

UT - 9 30-06.12 NTP+I: 30.08-12 NTP+21 CF+16

UT - 10 30-06.12 NTP+19 30.08.12 NTP+21 CF+l6

UT - 11 3:-07.12 NTP+Z() 30.09-12 NTP+22 CF+l7

UT - 12 30.07.12 NTP+20 30.09.12 NTP+22 CF+17

UT - 13 30-08.12 NTP+21 30.10.12 NTP+23 CF+18

UT - 14 30.98.1.2 NTP+21 50.10.12 NTP+28 CF+l8

UT - 15 30-09.12 NTP+22 30.11.12 NTP+24 CF+19

UT - 16 30-10.12 NTP+Z; 30.12.12 NTP+25 CF+20

UT - 17 50.10.12 NTP+23 30.12.12 NTP+25 CF+20

UT - 18 30.11.12 NTP+24 30.01.13 NTP+26 CF+21

UT - 19 30-11.12 NTP+24 30.01.13 NTP+26 CF+21

UT - 20 30.12.12 NTP+25 28.02.18 NTP+27 CF+22

UT - 21 30-12.12 NTP+25 28.02.13 NTP+27 CF+22
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A LST'é'tt) M

Sefiores
Oscina para el Pueordenamiento del
Transporte
Av. Mâximo Gémez esq. Av. Pueyes
Catélicos
tytntigua Cementera)
Santo Domingo
Puepflblica Dominicana
ATT: lng. Diandino Pella
Secretario de Estado Director
Ejecutivo
Madrid, 25 de octtzbre de 20l 0

ASUNTO: Licitaci6n R'lblica lnternacional OPRET 1.171-028-20 l0. SUMINISTR.O DEL
MATERIAL MUVIL PARA LA LINEA 2 DEL METR.O DE SANTO DOMINGO

Muy sefiores nuestros:

Como contintuacién de las reuniones técnicas mantenidas cuyas decisiones ftzeron
establecidas en el Acta técnica tirmada entre las Partes el pasado 22 de octtzbre (Cédigo
OP.MR.O.GLO.20l 01 022. l), en la cual se defnen variaciones a los criterios ofertados por
ALSTOM en relacién con los indices de Eabilidadp su valor global y por cada uno de los
subsistemas y su forma de meclicién y de cara a establecer las cliversas mocliscaciones
técrécas necesadas en cada tulo de los coches y sus subsisternas que perrnitan alcanzar los
indices de servicio establecidos en dicha Jtcta JVL ST C)51 sornete a su consideracién la
siguiente variacién econémica que permitirâ acometer tales mocliscaciones

Valor unitario medio de Ias modificaciones a realizar en cada unidad de Ia flota
de 15 unidades: 235.725,12 f

Quedamos a la espera de la contirmacién de su aceptacién.

Atentamente
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Xavier Boisdfontier
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DADA en la Sala de Sesiones de1 Senado, Palacio de1 Congreso Nacional, en Santo
Domingo de Guzmân, Distrito Nacional, Capital de la Repflblica Dominicana, a 1os
veintiséis (26) dias de1 mes de mayo de1 afio dos mi1 once (201 1)., afios l68 de la
lndependencia y l48 de la Restauraciôn.

Reinaldo Pared Pérez
Presidente

Rubén Dario Cruz Ubiera
Secretario

Amarilis Santana Cedano
Secretaria Ad-lloc.

DADA en la Sala de Sesiones de la Câmara de Diputados, Palacio de1 Congreso Nacional,
en Santo Domingo de Guzmân, Distrito Nacional, capital de la Repflblica Dominicana, a
1os catorce (14) dias de1 mes de junio de1 afio dos mi1 once (201 1)., afios 1680 de la
lndependencia y 1480 de la Restauraciôn.

Abel Atahualpa M artinez Duun
Presidente

Kenia Milagros Mejia Mercedes
Secretaria

René Polanco Vidal
Secretario

LEONEL FERNANDEZ
Presidente de la Repùblica Dominicana

En ejercicio de 1as atribuciones que me confiere el Articulo l28 de la Constituciôn de la
Repflblica.

PROMULGO la presente Resoluciôn y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para
su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzmân, Distrito Nacional, capital de la Repflblica
Dominicana, a 1os veintifm (21) dias de1 mes de julio de1 afio dos mi1 once (201 1)., afios l68
de la lndependencia y l48 de la Restauraciôn.

LEONEL FERNANDEZ


